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WPROWADZENIE

Drogi Kliencie!

Przed rozpoczeciem uzytkowania ptyty grzewczej
nalezy uwaznie zapoznac sie z ostrzezeniami i radami
zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi. Pozwoli

to w najwiekszym stopniu wykorzystac funkcje

ptyty i zapewni jej dtugg i bezproblemowag prace.
Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji obstugi na
przysztosc.

INFORMACJE O INSTRUKC]JI

CRYSTAL to ptyta grzewcza nowej generacji, ktora
catkowicie zmieni spojrzenie na gotowanie zaréwno
w domowym zaciszu, jak i profesjonalnej kuchni.

Najnowoczes$niejsze rozwigzania technologiczne

i estetyczne w doskonaty sposéb tgcza
funkcjonalnos¢ z pieknym wygladem. Dzieki
wysokiej jakosci materiatom i dbatosci o szczegoty,
cechujgcym kazdy produkt Franke, elegancka,
niezawodna ptyta CRYSTAL Swietnie uzupetni kazda
kuchnie.

Niniejsza instrukcja odnosi sie do kilku modeli

urzadzenia. W zwigzku z tym niektére opisywane

w niej cechy i funkcje produktu moga by¢

niedostepne w zakupionym modelu.

» Prosimy uwaznie zapoznac sie z instrukcjg przed
uruchomieniem urzadzenia.

» Instrukcja ta powinna by¢ zachowana do wgladu
W przysztosci.

» Uzywac urzadzenia opisanego w instrukcji obstugi
wytacznie zgodnie z przeznaczeniem.

PRZEZNACZENIE

Symbol Znaczenie
c Symbol ostrzezenia. Ostrzega o ryzyku
obrazen.
> Opisy czynno$ci i uwagi pozwalajace
unikng¢ obrazen i uszkodzenia
urzgdzenia.
> Dziatanie. Opis koniecznej czynnosci.

u Rezultat. Rezultat jednej lub kilku
czynnosci.

4 Warunek, ktéry musi zosta¢ spetniony
przed wykonaniem opisanej dalej
czynnosci.

Ptyta grzewcza przeznaczona jest wytgcznie do
uzytku w gospodarstwach domowych.

Ptyta zostata zaprojektowana z mysla

o profesjonalnym gotowaniu w domowej kuchni. To
niezwykle uniwersalne urzadzenie umozliwiajgce
bezpieczne i fatwe gotowanie réznymi metodami.



FH CR 301 1TC / FH CR 302 2G HE / FH CR 604 4G HE
FH CR 7554G TC / FHCR 905 4G TC / FH CR 1204 3G TC

UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

D> Przed pierwszym uzyciem ptyty grzewczej nalezy
zapoznac sie z instrukcjg obstugi.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci

za ewentualne uszkodzenia wynikajgce

z nieprawidtowego montazu lub niewtasciwego
i niezgodnego z przeznaczeniem uzytkowania
urzadzenia.

W celu zapewnienia bezpiecznej i sprawnej pracy

urzadzenia elektrycznego:

> Kontaktowac sie wytacznie z autoryzowanymi
serwisami.

> Nie modyfikowa¢ zadnych funkcji urzadzenia.

A Dzieci w wieku 8 lat lub starsze oraz

osoby o ograniczonych zdolno$ciach ruchowych,

czuciowych i umystowych lub nieposiadajgce

odpowiedniego doSwiadczenia lub wiedzy nie

moga obstugiwac i czyscic urzadzenia bez nadzoru

odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo osoby, ktéra

udzieli im instrukcji.

Dzieci ponizej 8 roku zycia nie moga obstugiwac

i czyScic urzadzenia nawet pod nadzorem.

Uniemozliwi¢ dzieciom ponizej 8 roku zycia dostep

do urzadzenia bez nadzoru.

Urzgdzenie nie jest zabawka.

> Uniemozliwi¢ dzieciom dostep do urzadzenia
i opakowania.

> Nie pozostawia¢ bez nadzoru dzieci znajdujgcych
sie w poblizu urzadzenia.

> Nie pozwala¢ dzieciom bawi¢ sie urzgdzeniem.

> Nie pozwala¢ dzieciom na dotykanie urzadzenia
i jego elementow sterujgcych podczas pracy
urzadzenia i bezposrednio po jej zakonczeniu,
poniewaz ptyta nagrzewa sie do wysokiej
temperatury.

> Nie zezwala¢ dzieciom na dotykanie
niepracujgcego urzadzenia. Zabezpieczy¢

potencjalnie niebezpieczne elementy.

Prawidtowy montaz i miejsce montazu

Urzadzenie nalezy montowac i podtgczac do
zrodta zasilania elektrycznego zgodnie z osobnymi
instrukcjami. Wszystkie niezbedne czynnosci
powinny zosta¢ wykonane przez wykwalifikowanego
elektryka lub montera.
Urzadzenie przeznaczone jest do przygotowywania
zywnosci w warunkach domowych. Producent nie
ponosi odpowiedzialno$ci za szkody wynikajace
Z niewtasciwego i niezgodnego z przeznaczeniem
uzytkowania urzadzenia.
Jesli urzadzenie ma by¢ na state podtaczone do
zrodta zasilania:
> Urzadzenie moze by¢ montowane wytacznie przez
pracownika serwisu, elektryka lub przeszkolonego
technika posiadajacego wystarczajaca wiedze/
wyksztatcenie.
D> Urzadzenie nie jest podtgczone do okapu i musi
zosta¢ zamontowane oraz podtaczone zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami.
> Zamontowa¢ urzadzenie w spos6b umozliwiajacy
odtaczenie zasilania; uzy¢ bezpiecznika
Z rozwarciem zapewniajgcym catkowite odtgczenie
piekarnika w przypadku wystagpienia przepiecia
kategorii lll.
> Upewnic sie, ze urzadzenie jest podtagczone
do prawidtowego uziemienia zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami.
> Urzadzenie podtaczaé bezposrednio do gniazda
zasilania.
- Do podtaczania urzadzenia nie uzywac zadnych
adapterow, rozgateznikow ani przedtuzaczy.
> Upewnic sie, ze kabel nie jest uszkodzony.
W przypadku uszkodzen skontaktowac sie
Z serwisem.
> Upewnic sie, ze urzadzenie nie jest narazone na
dziatanie czynnikow atmosferycznych (deszcz,
stonce itd.).
D> Zapewni¢ wentylacje urzadzenia zgodng
z zaleceniami producenta.
> Upewnic sie, ze rodzaj gazu i uktad dostarczajacy
sg zgodne ze specyfikacjg urzadzenia.
- Rodzaj gazu, do ktérego przystosowane
jest urzadzenie podany jest na tabliczce
znamionowej na spodzie urzadzenia.
> Nalezy zwr6cic¢ szczegbing uwage na
obowigzujace przepisy dotyczace wentylacji.
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D> Podczas korzystania z ptyty gazowej

w pomieszczeniu, w ktérym jest zamontowana

wytwarza sie ciepto i wilgo¢.

- Zapewni¢ prawidtowg wentylacje
pomieszczenia: pozostawia¢ otwarte naturalne
otwory wentylacyjne lub zamontowac
mechaniczne urzadzenie wentylujgce (okap
z kanatem wentylacyjnym).

A Ryzyko $mierci!

> Uniemozliwi¢ zwierzetom domowym dostep do
urzgdzenia.

Elementy opakowania urzadzenia, takie jak folia lub

styropian, mogg by¢ niebezpieczne dla dzieci.

> Przechowywac opakowanie w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

Prawidtowe uzytkowanie

> Urzagdzenia uzywac wytgcznie do
przygotowywania zywnosci.

D> Podczas korzystania z ptyty grzewczej
przestrzegac instrukcji obstugi innych
rownoczesnie uzywanych sprzetow do gotowania.

D> UpewnicC sie, ze obszary wylotu gazu nie sg
zanieczyszczone.

> Nie umieszczac kabli zasilania ani innych urzadzen
elektrycznych na goracych czeSciach ptyty.

> Nie uzywac tatwopalnych ptynow w poblizu ptyty.

> Po zakonczeniu korzystania z ptyty nalezy
wytgczyC jg za pomocg elementoéw sterujgcych.

D> Upewnic sie, ze palniki sg zimne przed
zamknieciem pokrywy, jesli urzadzenie jg posiada.

> Nie obstugiwa¢ urzadzenia za pomoca
zewnetrznego wytacznika czasowego lub
odrebnego uktadu zdalnego sterowania.

D> Proces gotowania powinien by¢ nadzorowany.

- Krétkotrwaty proces gotowania powinien byc¢
nadzorowany przez caty czas.

> Nie ciggnac¢ urzadzenia ani nie pociggac za kabel
zasilania celem odtaczenia go.

> Nie wykonywac nieodpowiednich lub
niebezpiecznych czynnosci.

> Nie uzywac urzadzenia jako blatu.

D> Zakreci¢ doptyw gazu, gdy ptyta nie jest uzywana.

Podczas korzystania z ptyty gazowej

w pomieszczeniu, w ktérym jest zamontowana

wytwarza sie ciepto i wilgoc.

D> W przypadku intensywnego lub dtugiego
korzystania z urzadzenia konieczne moze byc¢
zapewnienie dodatkowej wentylacji, np. poprzez
otwarcie okna lub zwiekszenie wydajnosci
wentylacji poprzez zwiekszenie predkosci pracy
wentylatora (jesli jest uzywany).

A Ryzyko oparzen!

Ptyta grzewcza, jej elementy zewnetrzne oraz

wszelkie przedmioty umieszczane na palnikach

ptyty podczas pracy nagrzewajg sie do wysokiej

temperatury.

> Nie dotykac rusztu podczas pracy urzgdzenia.

> Nie umieszczac niestabilnych lub
znieksztatconych garnkéw na palnikach, gdyz
moga sie one przewrocic¢ lub doprowadzi¢ do
wylania zawartosci.

A Ryzyko porazenia pragdem w przypadku

uszkodzenia urzgdzenia!

> OSTRZEZENIE: Jesli powierzchnia jest peknieta:
- Natychmiast wytgczy¢ wszystkie palniki i pola

grzejne i odtgczy¢ urzadzenie od zasilania.

- Nie dotyka¢ powierzchni urzadzenia.
- Nie uzywac urzadzenia.

> Nie wtgczac urzadzenia, jezeli jego powierzchnia
jest peknieta lub struktura powierzchni jest
uszkodzona.

> Nie dotyka¢ urzadzenia mokra czescig ciata.

> Skontaktowac sie z serwisem.

A Ryzyko pozaru!

> Nie przechowywac przedmiotéw na
powierzchniach przeznaczonych do gotowania.

A Ryzyko pozaru!

Pozostawianie zywnosci gotowanej na ptycie bez
nadzoru lub w trybie automatycznym przy uzyciu
ttuszczu lub oleju jest niebezpieczne i moze
prowadzi¢ do pozaru. Rozgrzany olej tatwo ulega
zaptonowi.
> Przygotowywanie zywnos$ci wymagajacej duzej
ilosci ttuszczu (np. frytek) powinno odbywac sie
pod statym nadzorem.
> Pod zadnym pozorem nie gasi¢ ognia woda.
> W przypadku zaptonu wytaczy¢ urzadzenie
i nakry¢ ptomien pokrywka lub kocem gasniczym.
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Aby uniknaé¢ uszkodzenia sprzetu

D> W przypadku przegrzania nalezy wytaczyc
ptyte i pozwoliC jej catkowicie wystygnac. Nie
umieszczac naczyn na powierzchni. Pod zadnym
pozorem nie schtadzac¢ zimnag woda.

> Nie wchodzi¢ na urzadzenie.

> Nie pozostawiaC wtgczonego urzadzenia bez
nadzoru.

> Upewnic sie, ze palniki sg zimne przed
zamknieciem pokrywy, jesli urzadzenie jg posiada.

Ptyta grzewcza to urzadzenie codziennego uzytku:
oznaki uzytkowania, takie jak zarysowania lub
widoczne otarcia powierzchni powstate w wyniku
uzywania garnkow lub przyboréw kuchennych sg
normalnym zjawiskiem. Intensywne uzytkowanie
moze skutkowac bardziej widocznymi oznakami
zuzycia. W takich przypadkach funkcjonalno$c
urzadzenia nie ulega pogorszeniu, dlatego oznaki
te nie sg uzasadniong podstawg reklamacji.
Bezpieczenstwo produktu gwarantowane.

Konserwacja i czyszczenie

D> Przed czyszczeniem lub konserwacjg urzadzenia
odtgczy¢ je od sieci zasilajgce;.

> Nie stosowac czyszczarek parowych ani nie
czysci¢ bezposrednio strumieniem wody.

D> Unikac stosowania metalowych myjek, wetny
stalowej, kwasu solnego i innych substancji oraz
produktéw, ktére moga zarysowac lub uszkodzi¢
powierzchnie.

> Nie uzywac produktéw zawierajgcych piasek,
zasady, kwasy lub chlorki, Srodkéw do czyszczenia
piekarnikow lub detergentow uzywanych do
czyszczenia zmywarek.

> Nie uzywac ostrych przedmiotéw, gdyz moga one
uszkodzi¢ uszczelnienia pomiedzy listwa a blatem.

> Nie pozostawia¢ substancji kwasowych lub
zasadowych na ptycie.

> Nalezy zawsze doktadnie wysuszyC urzgdzenie
po czyszczeniu go wilgotng Scierka, aby zapobiec
powstawaniu kamienia.

> Natychmiast usuwac potrawy o wysokiej
zawartosci cukru, ktére dostang sie na
powierzchnie ptyty.

D> UsunaC brud wilgotna Sciereczka.

D> Nie my¢ rusztu, naktadek palnikdw i nasadek
motylkowych w zmywarce. Czysci¢ je woda
z mydtem i pamietac, aby doktadnie je wysuszyc.

D> UpewnicC sie, ze obszary wylotu gazu nie sg
zanieczyszczone.

> Kolor rusztu w miejscu, w ktérym stawiane sg
garnki moze z czasem sie zmieni¢ pod wptywem
ciepta.

A Ryzyko porazenia pragdem w przypadku

przedostania sie cieczy do wnetrza!

Urzadzenie zawiera podzespoty elektryczne.

D> ZapobiegaC przedostawaniu sie cieczy do wnetrza
urzgdzenia.

> Nie czyscic urzadzenia parg wodng pod
ciSnieniem.

Naprawa

Urzadzenie produkowane jest zgodnie

z obowigzujgcymi standardami bezpieczenstwa.

> Montaz i naprawa urzadzenia moga byc¢
przeprowadzane wytgcznie przez wykwalifikowany
personel.

D> Skontaktowac sie z serwisem autoryzowanym
przez producenta lub wykwalifikowanym
technikiem w nastepujgcych przypadkach:

- Niezwtocznie po rozpakowaniu urzadzenia w razie
podejrzenia jego uszkodzenia

- Montaz (zgodnie z instrukcjg obstugi)

- Watpliwosci co do prawidtowosci pracy
urzgdzenia

- Usterka lub nieprawidtowe dziatanie urzadzenia

- Wymiana gniazda zasilania, jesli nie jest zgodne
z wtyczka urzgdzenia

- Uszkodzenie kabla zasilania lub koniecznos$c
wymiany kabla bgdz wtyczki

D> Uzywac wytacznie oryginalnych czesci
zamiennych.

Wycofywanie z uzycia

> Jesli urzadzenie nie bedzie dtuzej
uzywane, skontaktowac sie z serwisem lub
wykwalifikowanym technikiem, ktory odtgczy
urzgdzenie od zrddta zasilania.
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OPIS

FH CR 301 1TC HE FH CR 302 2G HE

1 SR 1 TC
2 R 2 SR
3 AUX 3 SRPLUS
4 AUX
FH CR 905 4G TCH FH CR 1204 3G TC HE
2
3
2
3
1 TC 3R
2 SR 4 AUX
Palnik FUNKCIA e Palnik UG
TC Palnik Trzy korony SR Palnik standardowy
SR PLUS Palnik standardowy R Palnik bardzo szybki
0 zwiekszonej mocy
SR Palnik standardowy AUX Palnik pomocniczy



Pokretta
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Ikona Funkcja
pokretta

0 Wytgczenie

0 Minimalna moc

TWOJE URZADZENIE

Zabezpieczenie przeciwwyptywowe gazu

Te modele ptyt grzewczych posiadajg mechanizm
zabezpieczajacy, ktéry odcina doptyw gazu, jesli
ptomien zgasnie z powodu przeciagu, zalania lub
przerwy w dostawie gazu. Mechanizm uruchamiany
jest ok. 30 sekund po zgaszeniu ptomienia.

Uzytkowanie palnikéw

W celu uzyskania nizszego zuzycia gazu i lepszej

wydajnosci nalezy uzywaé naczyn o wymiarach

dopasowanych do palnikéw tak, aby ptomien nie

wydostawat sie poza naczynie (zgodnie z ponizsza

tabela).

» Upewnic sie, ze wentylacja w pomieszczeniu jest
prawidtowa.

OBSLUGA

Palnik Maks. @ podstawy naczynia
................................................................ (ealecana) ..
AUX 140 mm
SR .......................................................... 2 Oomm ....................................
SRPLUS ............................................ 2 Oomm ....................................
R ............................................................. 2 6omm ....................................
TC .......................................................... 2 80mm ....................................

Uzycie naczyn o wymiarach wiekszych niz podane
moze doprowadzi¢ do przegrzania pokretet

i rusztu oraz, w przypadku dtugiego uzytkowania,
przebarwien pokrywy (w przypadku stali
nierdzewnej).

Firma Franke nie ponosi odpowiedzialnoSci za
powstate w ten sposéb uszkodzenia.

Zapalanie palnikow

Palniki ptyty zapalane sg za pomocg pokretet.
Aby zapali¢ palniki, nalezy wykona¢ nastepujace
czynnosci:

» Wcisng¢ i przekreci¢ pokretto do pozycji zapalania

i maksymalnej mocy.

» Przytrzymac pokretto przez 3 - 4 sekundy, aby
pozwoli¢ iskrom zapali¢ gaz wydostajacy sie
z korony palnika i nagrza¢ termopare.

» Nastepnie zwolni¢ pokretto i przekrecié je w lewo,
aby dostosowa¢ moc palnika. Jesli ptomien
zgasnie, powtorzy¢ czynnosci od kroku 1.

-10 -
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CZYSZCZENIE | PIELEGNACJA

A Ryzyko oparzen!

> Nie przystepowac do czyszczenia urzadzenia,
jezeli nie doszto do catkowitego ostygniecia.

Przed przystapieniem do czyszczenia i pielegnaciji:

D> Zapoznac sie z ogdlnymi zasadami
bezpieczenstwa podczas czyszczenia
znajdujgcymi sie w czesci ,Uwagi dotyczace
bezpieczenstwa”.

> Wytgczy¢ urzadzenie.

Zalecenia ogdlne

> Nie stosowa¢ czyszczarek parowych ani nie
czys$ci¢ bezposrednio strumieniem wody.

> Unikac stosowania metalowych myjek, wetny
stalowej, kwasu solnego i innych substancji oraz
produktéw, ktére moga zarysowac lub uszkodzi¢
powierzchnie.

> Nie uzywac produktéw zawierajgcych piasek,
zasady, kwasy lub chlorki, Srodkéw do czyszczenia
piekarnikow lub detergentéw uzywanych do
czyszczenia zmywarek.

KONSERWACJA | NAPRAWA

Czyszczenie urzadzenia

» Czysci¢ ptyte grzewcza po kazdym uzyciu,
aby zapobiec przywieraniu resztek zywnosci.
Czyszczenie przyschnietych oraz przywartych
zabrudzeh wymaga znacznie wiekszego wysitku.

» Do czyszczenia codziennych zabrudzen uzywacé
miekkiej Sciereczki lub gabki oraz odpowiedniego
Srodka czyszczacego. Stosowac sie do zalecen
producenta Srodka czyszczacego. Zalecamy
uzywanie ochronnych srodkéw czyszczacych.

» Natychmiast usuwac potrawy o wysokiej
zawartosci cukru, ktére dostang sie na
powierzchnie ptyty.

» Aby zapobiec powstawaniu kamienia, nalezy
zawsze doktadnie osuszy¢ urzadzenie po
czyszczeniu go wilgotna Scierka.

» Osad z kamienia usuwac, uzywajac niewielkiej
ilosci roztworu $rodka odkamieniajgcego, np. octu
lub soku z cytryny, po catkowitym ostygnieciu
ptyty. Nastepnie wyczysci¢ ponownie wilgotng
Sciereczka.

» Usunac brud wilgotna sciereczka.

» Czyscic¢ ruszt, naktadki palnikow i korony palnikéw
wodg z mydtem i pamietac, aby doktadnie je
wysuszy¢. Nie my¢ tych elementéw w zmywarce.
Upewni¢ sie, ze obszary wylotu gazu nie sg
zanieczyszczone.

» Kolor rusztu w miejscu, w ktérym stawiane sg
garnki moze z czasem sie zmieni¢ pod wptywem
ciepfa.

W razie jakichkolwiek probleméw skontaktowac sie

z centrum serwisowym Franke.

D> Prace konserwacyjne na podzespotach
elektrycznych moze wykonywac wytacznie
producent i pracownicy serwisu.

D> Uszkodzone kable moga by¢ wymieniane
wytgcznie przez producenta i pracownikow
serwisu.

» Kontaktujgc sie z serwisem, podaé nastepujace
informacje:
- Rodzaj usterki
- Model urzadzenia (art.)
- Numer seryjny (SN)
Dane te znajduja sie na tabliczce znamionowej.
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UTYLIZACJA

Opakowanie

Wszystkie materiaty bedace czescig opakowania

(karton, folia, styropian) sg oznakowane i w miare
mozliwosci powinny by¢ poddawane recyklingowi

oraz utylizowane w sposob przyjazny dla srodowiska.

Odtaczanie

» Odtaczy¢ urzadzenie od sieci zasilajgce;.
W przypadku urzadzen do zabudowy, czynnoSc ta
powinna by¢ wykonana przez wykwalifikowanego
elektryka.

Bezpieczenstwo

» ZabezpieczyC urzadzenie, aby zapobiec
wypadkom spowodowanym niewtasciwym
uzytkowaniem, szczegdlnie przez dzieci.

Utylizacja

Ten symbol na produkcie lub opakowaniu
informuje, ze urzadzenia nie nalezy
utylizowac z odpadami z gospodarstwa
domowego.

Prawidtowa utylizacja urzadzenia pozwala unikngc
wywierania negatywnego wptywu na srodowisko
naturalne i zdrowie.

Dalsze informacje na temat recyklingu urzadzenia
mozna uzyskac, kontaktujac sie z odpowiednimi

SERWIS

wtadzami, miejscowg firmg zajmujaca sie utylizacja

odpadoéw lub sprzedawca urzadzenia.

> Przeznaczone do utylizacji urzadzenie przekazac
do specjalnego punktu zbiérki odpadow
elektronicznych i elektrycznych.

Zgodnie z Rozporzadzeniem nr 15 z dnia

25 lipca, wprowadzajacym dyrektywy 2002/95/
WE, 2002/96/WE i 2003/108/WE w sprawie
ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych
substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym
oraz utylizacji odpadow.

Symbol przekreslonego kosza umieszczony na
urzadzeniu oznacza, ze po zakonczeniu eksploatacji
urzadzenia nie wolno utylizowa¢ wraz z odpadami
domowymi.

Po zakonczeniu eksploatacji urzadzenia uzytkownik
ma obowigzek odnies¢ urzadzenie do odpowiedniego
punktu zbidrki zuzytego sprzetu elektrycznego

i elektronicznego lub zwroci¢ sprzedawcy przy
zakupie nowego urzadzenia tego samego typu.
Wtasciwa selektywna zbiorka odpadow
przekazywanych nastepnie do recyklingu, uzdatniania
i biodegradacji pozwala ograniczy¢ mozliwy
szkodliwy wptyw na srodowisko naturalne i zdrowie
cztowieka oraz utatwia odzyskiwanie materiatéw,

z ktorych wykonano urzadzenie.

» Skorzystac ze znajdujgcego sie na oktadce
adresu kontaktowego dla danego kraju lub strony
internetowe;:

- www.franke.com
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FH CR 301 1TC / FH CR 302 2G HE / FH CR 604 4G HE
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DANE TECHNICZNE

Identyfikacja produktu Producent prowadzi polityke statego rozwoju
Kategoria urzadzenia: Il 2H3+ swoich produktow. Z tego powodu tresc i ilustracje
Modele: zawarte w niniejszej instrukcji moga ulec zmianie bez
_ FHCR 301 1TC HE powiadomienia.

_ FH CR 302 2G HE Urzadzenie jest zgodne z nastepujacymi dyrektywami
~ FH CR 604 4G HE UE: ,

_ FHCR 755 4G TC HE - 90/396/EWG (urzadzenia gazowe)

- FH CR 905 4G TC HE Dalsze informacje na temat danych technicznych

- FHCR 1204 3G TC HE dostepne sg na stronie internetowe;j:

» Zob. tabliczke znamionowg umieszczong na - www.franke.com

spodzie ptyty.

Palnik Moc znamionowa (kW) Moc ograniczona (kW)
TC 4 ................................................................................................. 18 ........................................................................................
R ........... 3 ................................................................................................. 0 7 ........................................................................................
S o 175 .......................................................................................... 0 45 .....................................................................................
3 o 19 ............................................................................................. 0 45 .....................................................................................
X T —
Moc.wartosc,pam,kow .....................................................................................................................................................
Pa|n|kwydajnosc .............................. D yszegzow ydajnos’"é ....... D yszeG3o/G3123 ..... .

znamionowa G20 20 mbar (100/mm) znamionowa - 30/37 mbar (100/

(m3/h) G30/G31 (g/h) mm)
TC ................................. 0 381 ............................................ E (2x1o1)+|(1x .............. 2 .91 IS E (2X068)+|(1x ...........

0,68) 0,46)
R .................................... 0 286 ........................................... 128 ........................................... 2 .1 : , 087 .........................................
SR ................................. 0 167 ............................................ 103 ........................................... 12 ; , 067 .........................................
SRPLUS ................... 0 181 ............................................. 106 ........................................... 138 , 069 .........................................
AUX ............................. 0 095078 ........................................... 73 , 05 ............................................
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FH CR 301 1TC / FH CR 302 2G HE / FH CR 604 4G HE
FH CR 7554G TC / FHCR 905 4G TC / FH CR 1204 3G TC

FH CR 301 1TC HE

1 TC
1
Parametr Wartos¢ Wymiary (mm)
WymlarerbOCZe(Szerxg” .............................................................. L 3 10x510 ...................................
Nap|ec|e|CZQStOt||WosczaS||an|a .................................................... 2 20_240\/50/6OHZ_ .......................................................
MOC/natezeme06W/]6A .............................................................................................
Ca+kow|tamooznam,onowauzytegogazu400k\/\/ ....................................................................................................
Ca+kow|taWydajnoscznammnowa_gaZGZO0381m3/h .............................................................................................

Powietrze potrzebne do spalania (2 m3®/h na kW 8,00
INOCY ZNAMIONOWE] UZYIEEO BAZU) . e
Parametr Symbol Wartos¢ Jednostka miary
Masaurzadzema(ertto/nettO) ......................................................... |\/| .......................... 7 5/65 ...................... k g .............................................
L|Czbapa|n|kow ......................................................................................................................... 1 ......................................................................................
ZrOd+OC|ep+akaZdegOZpalkaWGaz ...............................................................................
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FH CR 301 1TC / FH CR 302 2G HE / FH CR 604 4G HE
FH CR 7554G TC / FHCR 905 4G TC / FH CR 1204 3G TC

FH CR 302 2G HE

1R
2 AUX
Parametr Wartosé Wymiary (mm)
Wymlarymbocze(szerxg” .............................................................. L 3 10x510 ...................................
Nap|ec|e|CZQStOt||WosczaS||an|a ..................................................... 2 20_240\/50/60HZ ............. e
MOC/natezemeOéWﬂéA .............................................................................................
Ca+kOW|tamocznam,onowauzytegogazu400|<W ....................................................................................................
Ca+kow|taWydaJnoscznam|onowa_gaZGQO0381m3/h .............................................................................................

Powietrze potrzebne do spalania (2 m*/h na kW 8,00
TOCY ZNAMIONOWE] UZYIEEO BAZU) . e
Parametr Symbol Wartosé Jednostka miary
Masaurzadzema(erttO/netto) ......................................................... |\/| ........................... 7 5/65 ................ -
|_|Czbapa|n|kow .......................................................................................................................... 2 .............................
Zrod+oc|ep+akazdegozpa|mkowGaz .......................

- 15 -



FH CR 301 1TC / FH CR 302 2G HE / FH CR 604 4G HE
FH CR 7554G TC / FHCR 905 4G TC / FH CR 1204 3G TC

FH CR 604 4G HE

1 SR
) 2 R
3 AUX
Parametr Wartos¢ Wymiary (mm)
WymlarerbOCZe(Szerxg” .............................................................. L 590X51 s
Nap|QC|e|Czestot||wosczas||an|a .................................................... 2 20_240\/50/60'_'2 .......... e
Moc/natezemeoéw/mA ............................................................
Ca+kow|tamocznam,onowauzytegogazu ................................. 7 5Okv\/ ....................................................................
Ca{kov\”taWydaJnoscznam|onowa_gaZGZOO715m3/h ............................................................

Powietrze potrzebne do spalania (2 m*/h na kW 15,00
NOCY ZNAMIONOWE] UZYIEEO BAZU) . e
Parametr Symbol Wartos¢ Jednostka miary
Masaurzadzema(erttO/nettO) .................................................. |\/| ........................................... 1 4/12 ........................ k g ....................................
LlCZbapalkaW4 ............................................................................
Zrod+00|ep+akazdegozpam,kow ............................................................................................ G aZ ......................................................................
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FH CR 301 1TC / FH CR 302 2G HE / FH CR 604 4G HE
FH CR 7554G TC / FHCR 905 4G TC / FH CR 1204 3G TC

FH CR 755 4G TC HE

1 TC
3 2 SR
3 SRPLUS
4 AUX
Parametr Wartos¢ Wymiary (mm)
WymlarerbOCZe(Szerxg” .............................................................. e 750)(510 ...................................
Nap|ec|e|Czestot||wosczas||an|a .................................................... 2 20_240\/50/60'_'2_ ........................................................
Moc/natezemeoéw/mA ............................................................................................
Ca+kow|tamocznam,onowauzytegogazu ................................. 1055kw .................................................................................................
Ca{kow|tawydajnoscZnam|onowa_gaZGZO .......................... 1005m3/h ............................................................................................
Ca+kow|taWydaJnoscznam|onowa_gaZGgo/G31 ............... 7 67g/h ....................................................................................................
pow,etrzepotrzebnedospa|ama(st/hnakW ................... 2 110 ..........................................................................................................
NOCY ZNAMIONOWE] UZYIEEO BAZU) . e
Parametr Symbol Wartos¢ Jednostka miary
MasaUrzadzema(bmtto/netto) .................................................. |\/| ........................................... 1 8/155 .................... k g ....................................
LlCZbapalkaW .................................................................................................................................. 5 ............................................................................
Zrod+00|ep+akazdegozpamlkow ............................................................................................ G aZ ......................................................................
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FH CR 301 1TC / FH CR 302 2G HE / FH CR 604 4G HE
FH CR 7554G TC / FHCR 905 4G TC / FH CR 1204 3G TC

FH CR 905 4G TC HE

) 1 TC
2 SR
3 3 R
4 AUX
Parametr Wartos¢ Wymiary (mm)
WymlarerbOCZe(SzerxgH .............................................................. e 8 80X510 ...................................
Nap|ec|e|Czestothwosczasnama .................................................... 2 20_240\/50/60'_'2_ ........................................................
Moc/natezemeoéw/mA ............................................................................................
Ca+kow|tamocznam,onowauzytegogazu ................................. 1150kv\/ .................................................................................................
Ca+kOW|taWydaJnOSCZnam,onowa_gazgzo .......................... 10%ma/h ............................................................................................
Ca+kow|taWydaJnoscznam|onowa_gaZGgo/G31 ............... 8 36g/h ...................................................................................................
pow,etrzepotrzebnedospa|ama(2mS/hnakW ................... 2 300 .........................................................................................................
NOCY ZNAMIONOWE] UZYIEEO BAZU) . e
Parametr Symbol Wartos¢ Jednostka miary
Masaurzadzema(erttO/nettO) ................................................... |\/| ........................................... 1 95/175 ................. k g ....................................
|_|Czbapa|n|kow .................................................................................................................................... 5 ............................................................................
Zrod+00|ep+akazdegozpamlkow ............................................................................................. G aZ ......................................................................
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FH CR 301 1TC / FH CR 302 2G HE / FH CR 604 4G HE
FH CR 7554G TC / FHCR 905 4G TC / FH CR 1204 3G TC

FH CR 1204 3G TC HE

1 TC
2 SR
3 R
4 AUX
2
3
Parametr Wartosé Wymiary (mm)
Wymiary robocze (szer. x gt.) - 1180 x 410
Napiecie i czestotliwos¢ zasilania 220-240V, 50/60 Hz -
Moc/natezenie 0,6 W/16 A
Catkowita moc znamionowa uzytego gazu 9,75 kW
Catkowita wydajnoS¢ znamionowa - gaz G20 0,929 m*/h
Catkowita wydajno$¢ znamionowa - gaz G30/G31 709 g/h
Powietrze potrzebne do spalania (2 m*/h na kW 19,50
mocy znamionowej uzytego gazu)
Parametr Symbol Wartos$¢é Jednostka miary
Masa urzadzenia (brutto/netto) M 24/18,5 kg
Liczba palnikéw 4
Zrédto ciepta kazdego z palnikéw Gaz
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FH CR 301 1TC / FH CR 302 2G HE / FH CR 604 4G HE
FH CR 7554G TC / FHCR 905 4G TC / FH CR 1204 3G TC

INTRODUCCION

Estimado cliente/a,

Antes de utilizar el aparato, lea detenidamente las
instrucciones y consejos contenidos en este manual.
Esto le permitira hacer el mejor uso posible del
aparato y garantizar muchos anos de funcionamiento
sin problemas. Guarde este manual para futuras
referencias.

ACERCA DE ESTE MANUAL

CRYSTAL es una placa de coccion de Ultima
generacion, pensada para dar un giro completo a la
cocina doméstica y profesional.

Mejora tanto tecnoldgica como estética que combina
a la perfeccion disefio y rendimiento, CRYSTAL es

en si misma una pieza de elegancia que encaja

en cualquier cocina y garantiza una extraordinaria
fiabilidad, gracias a la calidad de los materiales y a

la atencidn que se ha prestado al detalle, que ya es
todo un sello de la casa Franke.

Este manual se aplica a varios modelos del

dispositivo. Por ello, puede que algunas de las

funciones que se describen no estén disponibles en

su modelo en concreto.

» [ea detenidamente el manual del usuario antes de
utilizar el dispositivo.

» Guarde el manual del usuario.

» Use el dispositivo descrito en este manual del
usuario solo y Unicamente para su uso previsto.

USO PREVISTO

Simbolo Significado

Simbolo de advertencia. Advertencia
contra riesgos de lesion.

> Medidas de seguridad y notas de
advertencia para evitar lesiones o

danos.

> Medida activa. Especifica una accion a
realizar.

u Resultado. Resultado de una o mas
acciones.

v Condicion previa que debe cumplirse

para realizar la accion siguiente.

La placa de coccion se ha desarrollado
exclusivamente para su uso doméstico, no
profesional.

La placa de coccion esta disefiada para ofrecer en
casa un rendimiento de nivel profesional. Se trata de
un aparato extraordinariamente versatil, que permite
una seleccion facil y segura de distintos métodos de
cocina.
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INFORMACION DE SEGURIDAD

Instalaciéon y colocacion adecuadas

El aparato debe instalarse y conectarse a la fuente
de alimentacion siguiendo las instrucciones de
instalacion especificas. Encargue a un electricista /
instalador especializado las tareas en cuestion.

El aparato ha sido disefiado para su uso doméstico
en la preparacion de alimentos. Se rechaza cualquier
tipo de responsabilidad por dafios causados por un
uso inadecuado o una manipulacion incorrecta.

Si el aparato va a estar continuamente conectado a
la fuente de alimentacion:

D> Asegurese de que el dispositivo lo instale
Unicamente el servicio de asistencia técnica,

un electricista o personal especializado con los
conocimientos / formacién necesarios.

El aparato no esta conectado a un sistema de
extraccion de humos y, por lo tanto, debe ser
instalado y conectado en conformidad a las
normas vigentes al respecto.

Compruebe que el dispositivo se instale de
manera que permita la desconexion de la fuente
de alimentacion con una distancia de apertura
de contacto que garantice una desconexion
completa en condiciones de sobretension de
categoria Ill.

Asegurese de que el aparato se haya conectado
a un sistema de toma a tierra conforme a las
regulaciones vigentes en la materia.

Asegurese de que el dispositivo se conecte
directamente en el enchufe de la toma de
alimentacion.

D> Lea detenidamente las instrucciones de
funcionamiento antes de usar el aparato por
primera vez.

El fabricante no se hara responsable de ningln

dafio que pueda producirse como consecuencia
de la instalacion incorrecta, y el uso incorrecto,
inadecuado o irrazonable del dispositivo.

Para garantizar un funcionamiento seguro y eficiente

de este dispositivo eléctrico:

> Acuda Unicamente a centros de servicio técnico
autorizados.

> No realice modificaciones en el dispositivo.

A Los nifios y adultos con discapacidad mental,
fisica o sensorial, 0 con experiencia 0 conocimientos
limitados, no deberan usar ni limpiar el dispositivo,
salvo que hayan sido instruidos y estén supervisado
en todo momento por una persona responsable que
garantice su seguridad.

Los niflos menores de 8 afios no deben usar ni
limpiar el dispositivo, ni siquiera bajo supervision.
Mantenga a los nifios menores de 8 afios lejos del
dispositivo a menos que exista una supervision
constante.

Este dispositivo no es un juguete.

B> Mantenga el dispositivo y el material de embalaje
fuera del alcance de los nifios.

No deje a los nifios desatendidos cerca del
dispositivo.

No deje que los nifios jueguen con el dispositivo.

>

>

No permita que los nifios toquen el dispositivo
0 sus controles durante su funcionamiento o
inmediatamente después del mismo, ya que la
placa se calienta mucho.

No permita que los nifios toquen un dispositivo
sin usar. Convierta en segura cualquier parte

peligrosa.

_ 94 -

- Compruebe que no se utilicen alargaderas,
adaptadores ni enchufes tipo ladron para
conectar el dispositivo.

Asegurese de que no se produzcan dafnos en el

cable de alimentacion. Si esta dafado, pongase

en contacto con el Servicio de Asistencia Técnica.

Evite la exposicion del dispositivo a agentes

atmosféricos como la lluvia o la radiacion solar

directa.

Compruebe que la ventilacion del aparato es

conforme a las instrucciones del fabricante.

Asegurese de que el suministro y el tipo de gas

se correspondan con las especificaciones del

aparato.

- FEltipo de gas para el que el aparato esta
diseflado esta indicado en la placa de datos de
la parte inferior de la bandeja.
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> Preste especial atencion para el cumplimiento de
las normas de ventilacion aplicables.

D> El uso de un aparato de cocina de gas genera
calor y humedad en la habitacion en la que esta
instalado.

- Asegurese de que la habitacion esté bien
ventilada: mantenga abiertas las aberturas de
ventilacion naturales o instale un dispositivo de
ventilacion mecanico (campana extractora con
conducto de salida).

A iRiesgo de muerte!

> Mantenga a las mascotas alejadas del aparato.

Los materiales de embalaje, p. €j. hojas de plastico

y poliestireno, pueden resultar peligrosos para los

ninos.

> Mantenga el material de embalaje alejado del
alcance de los nifios.

Uso adecuado

> Use el dispositivo Unicamente para preparar y
cocinar alimentos.

> Cuando utilice el dispositivo, observe los
manuales de los distintos aparatos de cocina que
se usen con la placa de coccion.

D> Asegurese de que las zonas de salida de gas se
encuentren perfectamente limpias.

> No cologue cables de alimentacion de otros
aparatos eléctricos sobre las piezas calientes del
aparato.

> No use liquidos inflamables cerca del aparato.

D> Tras la utilizacion, apague la placa de coccion
usando sus controles.

D> Si el aparato dispone de tapa, asegurese de
que se hayan enfriado los quemadores antes de
taparlos.

B> No utilice el aparato con un temporizador externo
0 un sistema aparte de control remoto.

> El proceso de coccidn debe estar supervisado.
- El proceso de coccion a corto plazo debe

supervisarse de manera continuada.

> No tire del aparato ni del cable de alimentacion
para desenchufarlo.

B> No realice operaciones inadecuadas o peligrosas.

> No use el aparato como superficie de apoyo.

> Cierre la llave de paso del gas cuando no vaya a
utilizar la placa.

El uso de un aparato de cocina de gas genera calor y

humedad en la habitacion en la que estéa instalado.

D> En caso de hacer un uso intensivo y prolongado
del aparato, tal vez sea necesario garantizar una
ventilacion adicional como, por ejemplo, abriendo
una ventana o aumentando la velocidad de
ventilacion del extractor (si existe).

AiRiesgo de sufrir quemaduras!

El aparato, sus piezas accesibles y los elementos

colocados en los quemadores pueden calentarse

mucho durante el funcionamiento.

> No toque las parrillas durante el uso.

> No cologue recipientes inestables o deformados
sobre los quemadores, ya que podrian volcarse o
derramarse.

A iSi el dispositivo esta danado, puede
causar una descarga eléctrica!
> ADVERTENCIA: Si la superficie esta agrietada:
- apague inmediatamente todos los quemadores
y cualquier quemador eléctrico, y desconecte
el aparato de cualquier fuente de alimentacion.
- No toque la superficie del aparato.
- No use el aparato.
> No encienda el dispositivo si la superficie esta
rota o si hay dafnos en el grosor del material.
> No toque el aparato con partes del cuerpo
mojadas.
> Pongase en contacto con el Servicio de
Asistencia Técnica.

A iRiesgo de incendio!

> No guarde objetos en las superficies de coccion.

A iRiesgo de incendio!

Cocinar sin supervision o de forma automatica en

una placa de coccién con grasa o aceite puede

ser peligroso y provocar un incendio. El aceite

combustiona rapidamente.

> Prepare la comida con mas grasa (como patatas
fritas) solo bajo una supervision constante.

> Nunca intente apagar un fuego con agua.

D> En caso de incendio, apague el aparato y cubra
la llama usando p. ej. una tapadera o0 una manta
ignifuga.
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Para evitar dahar el aparato

> En caso de fallo térmico, apague la placa y espere
a que se haya enfriado por completo. No coloque
platos sobre ella. En ningln caso intente enfriarla
con agua fria.

> No se suba sobre el aparato.

> No deje el aparato desatendido durante el
funcionamiento.

D> Si el aparato cuenta con una tapa, asegurese de
que los guemadores se hayan enfriado antes de
taparlos.

La placa de coccion es un elemento para el uso
diario, por lo que los signos de uso como los
arafiazos o la abrasion material visible por el uso de
ollas, recipientes, etc. son normales. El uso intensivo
causa sefales de uso mas evidentes. En estos casos,
el aparato continuaréa funcionando perfectamente, y
una reclamacion no estaria justificada. La seguridad
siempre esta garantizada.

Mantenimiento y limpieza

> Antes de limpiar o realizar trabajos de
mantenimiento en el aparato, desconéctelo de la
fuente de alimentacion eléctrica.

> No use limpiadores a vapor ni chorros de agua
directos.

> Nunca use estropajos, lana de acero, acido
muriatico ni otos productos que pudieran aranar
la superficie o dejar marcas.

> No utilice productos que contengan arena, alcalis,
acido, cloruros, esprais para hornos o detergentes
utilizados normalmente para limpiar lavavajillas.

> Nunca utilice objetos punzantes, ya que pueden
estropear las juntas entre el embellecedor y la
encimera.

> No deje sustancias acidas o alcalinas sobre la
placa.

D> Para prevenir la formacion de manchas de
herrumbre, seque siempre totalmente el aparato
después de haber pasado sobre él un pafio
humedo.

D> Retire inmediatamente cualquier comida con alto
contenido en azucar que pueda derramarse sobre
la placa.

D> Limpie la suciedad con pafo humedo.

> No lave las parrillas, tapetas de los quemadores y
los difusores de llama en el lavavajillas. Limpielos
con agua caliente jabonosa, y aseglrese de
secarlos bien después.

D> Asegurese de que las zonas de salida de gas se
encuentren perfectamente limpias.

> Con el paso del tiempo, el color natural de las
parrillas en la parte de apoyo de los recipientes
puede alterarse debido al calor de las llamas.

A iPeligro de descarga eléctrica en caso de

entrada de liquidos!

El dispositivo contiene componentes eléctricos.

D> Asegurese de que no entren liquidos en el interior
del dispositivo.

> No use vapor a presion para limpiar el dispositivo.

Reparacién

Este aparato ha sido fabricado conforme a los

estandares de seguridad efectiva vigentes.

D> Asegurese de que las tareas de instalacion
y reparacion del aparato las lleve a cabo
Unicamente personal cualificado para ello.

> Pdngase en contacto con un centro de servicio
técnico autorizado por el fabricante o personal
cualificado, en los siguientes casos:

- Inmediatamente después de desembalar el
aparato, en caso de duda acerca de la integridad
del aparato

- Durante la instalacién (conforme a las
instrucciones del fabricante)

- En caso de duda acerca del funcionamiento
correcto del dispositivo

- En caso de funcionamiento erratico o fallo de
funcionamiento

- En caso de sustitucion del enchufe de la toma de
alimentacion si es incompatible con el enchufe de
alimentacion del dispositivo

- En caso de datos en el cable de alimentacion o
necesidad de sustitucion del enchufe o el cable
de alimentacion

D> Use exclusivamente recambios originales.

Puesta fuera de funcionamiento

D> Si el aparato ya no se va a usar mas, pongase en
contacto con el centro de Servicio de Asistencia
Técnica o personal cualificado para desconectarlo
de la toma de alimentacion.

- 26 -



FH CR 301 1TC / FH CR 302 2G HE / FH CR 604 4G HE
FH CR 7554G TC / FHCR 905 4G TC / FH CR 1204 3G TC

INFORMACION GENERAL

FH CR 301 1TC HE FH CR 302 2G HE

2 AUX
FH CR 755 4G TC HE

1 SR 1
2 R 2 SR
3 AUX 3 SRPLUS
4 AUX
FH CR 905 4G TCH FH CR 1204 3G TC HE
2
3
2
3

1 3R

2 4 AUX

Quemador  FUNGION . e JOUEMAAOT FUNGION oo
TC Triple corona SR Semirrapido

SRPLUS ............... S em|rrap|dopoten0|ado R ............................. R apldo ..........................................................................
SR ............................. 3 em|rrap|do .................................................. AUXAUX|||ar .........................................................................
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Mandos

Icono del Funcion
mando
0 off

SU APARATO

Valvula de seguridad automatica

Estas placas cuentan con un dispositivo de
seguridad, que automaticamente cierra la llave de
gas si accidentalmente se apaga la llama debido a
corrientes, derrame de un recipiente o interrupcion
temporal del suministro de gas. Este dispositivo se
mantiene activado durante aproximadamente 30
segundos después de haberse apagado la llama.

Uso del quemador

Para reducir el consumo de gas y mejorar la
eficiencia, utilice recipientes y cazuelas con una
anchura adecuada a los quemadores, asegurandose
de que las llamas no salgan de la base e incidan
sobre las paredes (deben cumplir con los criterios de
la tabla de mas abajo).

» Compruebe que la habitacién esta bien ventilada.

FUNCIONAMIENTO

Quemador Fondo del recipiente max. @
(recomendado)
AUX ...................................................... 140mm ....................................
SR .......................................................... 2 Oomm ....................................
SRPLUS ............................................ 2 Oomm ....................................
R ............................................................. 2 6omm ....................................
TC .......................................................... 2 80mm ....................................

La utilizacion de recipientes de mayor tamafo a los
especificados puede originar un sobrecalentamiento
de los mandos y la superficie y, en caso de un uso
prolongado, amarillear la cubierta (si son de acero
inoxidables).

Franke declina toda responsabilidad por los dafios
que resulten del uso.

Encendido de los quemadores

La placa de coccion se enciende con los mandos de

control. Proceda del siguiente modo para encender

los quemadores:

» Presione y gire el mando necesario hasta la
posicion de encendido y fuego alto.

» Mantenga pulsado el mando durante 3-4
segundos para que la chispa encienda el gas
que sale de los difusores de llama'y el termopar
alcance la temperatura necesaria.

» A continuacion, suelte el mando y girelo en
el sentido contrario al de las agujas del reloj
para ajustar el fuego deseado. Si la llama no se
mantiene encendida, repita la operacion desde el
paso 1.
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LIMPIEZA'Y CUIDADO

A iRiesgo de sufrir quemaduras!
> No limpie el aparato hasta que esté frio.

Antes de proceder con cualquier tarea de limpieza y
cuidados:
D> Lea la informacion general sobre seguridad
en la limpieza en el capitulo «Informacion de
seguridad.
D> Apague el aparato.

Recomendaciones generales

B> No use limpiadores a vapor ni chorros de agua
directos.

> Nunca use estropajos, lana de acero, acido
muriatico ni otos productos que pudieran aranar
la superficie o dejar marcas.

> No utilice productos que contengan arena, alcalis,
acido, cloruros, esprais para hornos o detergentes
utilizados normalmente para limpiar lavavajillas.

Limpieza del aparato

» Limpie la placa de coccion tras cada uso para
evitar que los residuos de comida se quemen. Es
mas dificil limpiar la suciedad seca y quemada.

» Para limpiar la suciedad diaria, use un pano suave
0 una esponja con agua y un limpiador adecuado.
Siga las instrucciones del fabricante en relacion
a los agentes de limpieza. Recomendamos usar
agentes limpiadoras protectores.

» Retire inmediatamente cualquier comida con alto
contenido en azlcar que pueda derramarse sobre
la placa.

» Para prevenir la formacion manchas de
herrumbre, siempre seque totalmente el aparato
después de haber pasado sobre él un pafio
himedo

» Limpie las manchas de cal usando una pequena
cantidad de solucion antical, p. ej. vinagre o zumo
de limén, cuando la placa de coccién se haya
enfriado. A continuacion, vuelva a limpiar con un
pafo himedo.

» Limpie la suciedad con pafio himedo.

» Limpie las parrillas, tapetas de los quemadores y
los difusores de llama con agua caliente jabonosa,
y asegurese de secarlos bien después. No lavar
en el lavavajillas. Aseglrese de que las zonas
de salida de gas se encuentren perfectamente
limpias.

» Con el paso del tiempo, el color natural de las
parrillas en la parte de apoyo de los recipientes
puede alterarse debido al calor de las llamas.

MANTENIMIENTO Y REPARACION

En caso de que aparezcan problemas en el
funcionamiento, contacte con el Centro de Servicio
Técnico de Franke.

D> Asegurese de que el mantenimiento de los
componentes eléctricos lo realice el fabricante o
el Servicio de Asistencia Técnica.

D> Asegurese de que la sustitucion de los cables
dafiados la realice el fabricante o el Servicio de
Asistencia Técnica.

» Sicontacta con el Servicio de Asistencia Técnica,
proporcione la siguiente informacion:
- tipo de averia
- modelo de aparato (Art.)
- numero de serie (S. N.)
Esta informacion aparece incluida en la placa de
datos.
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ELIMINACION

Embalajes

Todos los materiales de embalaje (cartén, hojas de
plastico (PE) y poliestireno (PES)) estan marcados
y deben, dentro de lo posible, recogerse para su
reciclaje y eliminarse de forma respetuosa con el
medio ambiente.

Desconexidn

» Desconecte el aparato de la toma de
alimentacion. En el caso de los aparatos fijos,
esta tarea debe ser llevada a cabo por un
electricista especializado.

Seguridad

» Apague completamente el aparato para evitar
accidentes causados por un uso inadecuado,
especialmente en presencia de nifos.

Eliminacion
El simbolo indicado en el producto o
en el embalaje indica que el dispositivo

no debe desecharse como parte de los
residuos domeésticos.

Desechando correctamente el dispositivo, usted
contribuye a cuidar el medioambiente y a evitar
efectos perjudiciales para la salud.

Para mas informacion acerca del reciclaje del
dispositivo, consulte a las autoridades competentes,

a la empresa encargada de la eliminacion de
desechos a nivel local, o bien al vendedor del
dispositivo.

D> Siva a desechar definitivamente el dispositivo,
hagalo en un punto de recogida de residuos
especializado en dispositivos eléctricos y
electronicos.

De conformidad con el articulo del Decreto Ley

N 15 con fecha del 25 de julio, Implementacion

de las Directivas 2002/95/CE,2002/96/CE y
2003/108/CE, en relacion a la reduccidn de las
sustancias peligrosas usadas en aparatos eléctricos
y electronicos, y la eliminacion de residuos.

El simbolo de cubo de la basura tachado que hay

en el aparato significa que, al final de su vida util, el
producto no debe eliminarse junto con los desechos
domésticos normales.

Por lo tanto, cuando el aparato haya alcanzado

el final de su vida util, el usuario debe llevarlo a

un centro de reciclaje especializado en residuos
electronicos y electrotécnicos, o bien devolverlo al
proveedor al comprar un aparato nuevo de similares
caracteristicas.

Una adecuada recogida de desechos clasificados del
aparato desmontado contribuye a evitar un posible
impacto negativo en el medioambiente y potenciales
efectos nocivos para la salud, y ademas facilita el
reciclaje de los materiales usados en la fabricacion
de aparatos.

SERVICIO DE ASISTENCIA TECNICA

» Consulte la direccion de contacto para su pais
en la Ultima pagina de este documento, o bien en
nuestra Web:

- www.franke.com
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DATOS TECNICOS

Identificacién del producto El fabricante somete sus productos a continuos
Categoria de aparato: Il 2H3+ procesos de mejora y actualizacion. Por ello, puede
Modelos: que el texto y las ilustraciones de este manual sufran
_ FHCR 301 1TC HE modificaciones sin previo aviso.

_ FH CR 302 2G HE Este aparato es conforme con las siguientes

_ FHCR 604 4G HE Directivas de la CE:

~ FH CR 755 4G TC HE - 90/396/CEE (gas)

- FHCR 905 4G TC HE Para mas informacion acerca de los datos técnicos,
- FHCR 1204 3G TC HE visite:

» Consulte la placa de datos situada en la parte - www.franke.com

inferior de la bandeja.

Quemador Potencia nominal (kW) Potencia reducida (kW)
TC 4 ................................................................................................. 18
R ........... 3 ................................................................................................. 0 7 .................................................................................
S o 175 .......................................................................................... 0 45
3 o 19 ............................................................................................. 0 45 ............
...AUX ........... 1 .................................................................................................. 0 3 ........................................................................................

Quemador Capacidad nominal Inyectores G20 Capacidad Inyectores
G20 (m3/h) 20 mbar (100/mm) nominal G30 / G30 / G31 28-
G31 (g/h) 30/37 mbar (100/
mm)
TC 0.381 E(2x1,01) + 1(1x0,68) 291 E(2x0,68) + 1(1x0,46)
R 0.286 1.28 218 0,87
SR 0.167 1.03 127 0.67
SR PLUS 0.181 1.06 138 0.69
AUX 0.095 0.78 73 0.5
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FH CR 301 1TC HE

1 TC
1
Parametro Valor Dimensiones (mm)
Dmensmesdeencastre(Anxp) .................................................. L 3 10x510 ...................................
Freouenma/Vo|taJedelafuentedea“mentamon ................ 2 20_240\/50/6OHZ_ .......................................................
potenma/comente06W/16A .........................................................................................
potenmanomma|degastota||nsta|ada400|<W ....................................................................................................
Capac|dadnomma|tota|_gasgzg0381m3/h ............................................................................................
Capac|dadnomma|tota|_ga3630/631 ................................... 2 91g/h ....................................................................................................
A|renecesar|opara|acombust|on(2m3/hporkw ............. 8 OO .............................................................................................................
e potencia Nominal de gas INSTAIBAR) | e
Parametro Simbolo  Valor Unidad de medicion
PeSOdelaparato(bmto/neto) ......................................................... |\/| .......................... 7 5/65 .................. k g .............................................
Numemdequemadores ...................................................................................................... 1 ......................................................................................
Fuentedeca|ordecadaquemadorGas ...............................................................................
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FH CR 302 2G HE

1R

2 AUX
Parametro Valor Dimensiones (mm)
DlmensmeSdeencaStre(Anxp)_ ............................................................. 3 1OX510 .................................................
Frecuenc,a/Vo|taJede|afuentede ................................ 220_240\/50/60HZ_ .....................................................................
alimentacion
potenma/corr,ente ................................................................... 0 6W/16A .......................................................................................................
POtenClanommaldegastOtalmstalada4OOkW ..................................................................................................................
Capac,dadnomma|tota|_gasggo ................................... 0 381m3/h ..........................................................................................................
Capac|dadnom|na|tota|_gasggo/631 .................... 291g/h ..................................................................................................................
A|renecesanopara|acombust|on(2m3/hpor ....... 8 OO ..........................................................................................................................
KW de potencia nominal de gas NSTAIAIE) et
Parametro Simbolo  Valor Unidad de medicion
PeSOdelaparato(bmto/neto) ......................................................... |\/| ........................... 7 5/65 ............ -
Numemdequemadores ....................................................................................................... 2 .............................
FuentedecamrdecadaquemadorGas .......................
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FH CR 604 4G HE

1 SR
) 2 R
3 AUX

Parametro Valor Dimensiones (mm)
D|men3|onesdeencastre(Anxp) .......................................... L 5 90X51O ...................................
Frecuenc,a/Vo|taJede|afuentedea|,mentao|on ........ 2 20_240\/50/60HZ .................... R
POtenCla/ComenteOéw/wA ................................................................................................
POtenClanommaldegastowlInstalada ............................... 7 5OkW ............................................................................................................
Capao|dadnom|na|tota|_gas(3200715m3/h ....................................................................................................
Capac,dadnomma|tota|_gasggo/631 ........................... 5 45g/h ...........................................................................................................
A”renecesanopara|acombust|on(2m3/hpor .............. 1500 .................................................................................................................
KW de potencia nominal de gaS NSTAIAAE) . e
Parametro Simbolo  Valor Unidad de medicion
PeSOdelaparato(erto/neto) .................................................. |\/| ........................ 14/12 ................. k g ............................................................
Numemdequemadores4 ................................................................................................
Fuentedeca|ordeCadaquemadorGas ..........................................................................................
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FH CR 755 4G TC HE

1 TC
3 2 SR

3 SRPLUS

4 AUX
Parametro Valor Dimensiones (mm)
D|mens|onesdeencastre(Anxp)_ .............................................................. 750)(510 ...................................
Frecuenma/VOltaJedelafuentedea“mentamon ............. 2 20_240\/50/60H2_ ........................................................
POtenCla/ComenteOéw/wA ...........................................................................................
potenmanomma|degastota||nsta|ada .................................... 1055|<W ....................................................................................................
Capao|dadnom|na|tota|_gasgzo .............................................. 1005m3/h ...............................................................................................
capac,dadnomma|tota|_gasggo/631 ................................ 767g/h .......................................................................................................
A”renecesanopara|acombust|on(2m3/hporkw .......... 2 110 .............................................................................................................
Je potencia nominal de gas INSIAIAAA) | e
Parametro Simbolo Valor Unidad de medicion
PeSOdelaparato(bmto/neto) .................................................. |\/| ....................... 1 8/155 .............. k g ..........................................................
NumerOdequemadoreS ............................................................................................ 5 ................................................................................................
Fuentedeoa|ordecadaquemador ................................................................... G aS ..........................................................................................
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FH CR 905 4G TC HE

1 TC
2 2 SR
3 3R
4 AUX
Parametro Valor Dimensiones (mm)
Dimensiones de encastre (An x P) - 880 x 510
Frecuencia / voltaje de la fuente de 220-240V, 50/60 Hz -
alimentacion
Potencia / corriente 0.6 W /16 A
Potencia nominal de gas total instalada 11.50 kW
Capacidad nominal total - gas G20 1.096 m*/h
Capacidad nominal total - gas G30 / G31 836 g/h
Aire necesario para la combustion (2 m®/h por ~ 23.00
kW de potencia nominal de gas instalada)
Parametro Simbolo  Valor Unidad de medicion
Peso del aparato (bruto / neto) M 19.5 /175 kg
Ndmero de quemadores 5
Fuente de calor de cada quemador Gas
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FH CR 1204 3G TC HE

1 TC
2 SR
3 R
4 AUX
2
3
Parametro Valor Dimensiones (mm)
Dimensiones de encastre (An x P) - 1180 x 410

Potencia / corriente 0.6 W/ 16A
potenmanomma|degastota||nsta|ada .................................. 9 75kW .........................................................................................................
Capac|dadnom|na|tota|_gasto ............................................ O 929m3/h .................................................................................................
Capamdadnom,na|tota|_gasggo/631 .............................. 709g/h ........................................................................................................

Aire necesario para la combustion (2 m®*/h por kW 19.50
de potencia nominal de gas instalada)

Parametro Simbolo Valor Unidad de medicién
PeSOdelaparato(erto/neto) .................................................. |\/| ........................ 2 4/185 ............... -
NumerOdequemadoreS4 ..................................
Fuentedeca|ordeCadaquemadorGas ............................
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INTRODUGAO

Caro cliente,

Antes de usar o aparelho, leia cuidadosamente as
instrugdes e conselhos contidos neste manual. Isto
vai permitir-lhe usar da melhor forma o aparelho e
garantir muitos anos de operac¢ao sem problemas.
Guarde este manual do utilizador para consulta
futura.

ACERCA DESTE MANUAL

CRYSTAL é uma placa da proxima geragao,
concebida para revolucionar a cozinha doméstica e
profissional.

Um melhoramento tecnoldgico e estético que alia,
na perfeicdo, design e performance, CRYSTAL € um
toque de elegancia adequado para qualquer cozinha
e que consegue garantir uma fiabilidade excecional
gracas a qualidade dos materiais e ao cuidado com

0s pormenores que € tipico de cada produto Franke.

Este manual do utilizador aplica-se a diversos

modelos do aparelho. Assim, pode ser possivel que

algumas das funcionalidades e fungdes descritas ndo

estejam disponiveis no seu modelo especifico.

» Leia cuidadosamente o manual do utilizador antes
de utilizar o aparelho.

» Guarde o manual do utilizador.

» Utilize o aparelho descrito neste manual do
utilizador apenas de acordo com a utilizagao
pretendida.

UTILIZA(}AO PRETENDIDA

Simbolo Significado

Simbolo de aviso. Aviso contra riscos de
ferimentos.

> Ac¢des nas notas de seguranca e de
aviso para evitar ferimentos ou danos.

> Passo da acgao. Especifica uma agao a
ser feita.
= Resultado. Resultado de um ou mais

passos de acao.

4 Pré-condigao que tem de ser satisfeita
antes de se efetuar a agao seguinte.

A placa foi desenvolvida exclusivamente para uso
domeéstico, nao profissional, em casa.

Esta placa foi desenhada para oferecer desempenho
profissional em casa. Trata-se de um aparelho
altamente versatil que permite a selegéo segura e
facil de diferentes métodos de cozedura.
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INFORMACAO SOBRE SEGURANGCA

D> Leia as instrugOes de operagao antes de utilizar o
aparelho pela primeira vez.

O fabricante nao pode ser responsabilizado por
eventuais danos que possam ocorrer devido

a instalagao incorreta e utilizagao incorreta,
inadequada ou nao razoavel do aparelho.

Para garantir a operacao segura e eficiente deste

aparelho elétrico:

> Contacte apenas centros de assisténcia
autorizados.

B> Nao modifique nenhumas funcionalidades do
aparelho.

A As criangas de 8 anos ou mais e as

pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou

mentais limitadas ou com pouca experiéncia e

conhecimentos nao deverao utilizar nem limpar o

aparelho, exceto se supervisionadas e instruidas por

uma pessoa responsavel pela sua seguranga.

Criangas com menos de 8 anos de idade ndo

devem usar nem limpar o aparelho mesmo que

supervisionadas. Mantenha as criangas com menos

de 8 anos afastadas do aparelho a menos que

estejam constantemente sob vigilancia.

Este aparelho néo é um brinquedo.

D> Mantenha as criancas afastadas do aparelho e do
material de embalagem.

D> Na&o deixe as criangas perto do aparelho sem
vigilancia.

D> Na&o deixe as criangas brincarem com o aparelho.

> Na&o deixe criangas tocarem no aparelho ou nos
seus comandos durante e imediatamente apos
a sua utilizagdo, uma vez que a placa fica muito
quente.

D> N&o permita que as criangas toquem num
aparelho que nao esteja a ser utilizado. Proteja

todas as partes potencialmente perigosas.

Instalacdo e colocacao corretas

O aparelho deve ser instalado e ligado a alimentagao
elétrica de acordo com as instrugdes de instalagao
separadas. Pegca a um montador/eletricista
qualificado para efetuar o trabalho necessario.

O aparelho foi desenhado para uso doméstico

para preparar comida. Ndo se assume qualquer
responsabilidade por danos provocados por
utilizagdo ou manuseamento incorretos.

Se o aparelho tiver de ser ligado de forma
permanente a fonte de alimentagao:

>
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Certifique-se de que o aparelho € instalado
apenas pela assisténcia ao cliente, um eletricista
ou pessoal qualificado com os conhecimentos/
formagao apropriados.

O aparelho nao esta ligado a um aparelho de

extracdo de fumos e tem de ser instalado e ligado

em conformidade com os regulamentos atuais

Certifique-se de que o aparelho é instalado

de forma a poder ser desligado da fonte de

alimentagao, com uma distancia de abertura de

contacto que garanta uma desconexao total em

condigdes de tensdo excessiva de categoria Ill.

Certifique-se de que o aparelho esté ligado a um

sistema de ligagao a terra em conformidade com

0s regulamentos atuais.

Certifique-se de que o aparelho esté ligado

diretamente a tomada de rede.

- Certifique-se de que nado sao utilizados
para ligar o aparelho adaptadores, tomadas
multiplas ou cabos de extensao.

Certifique-se de que o cabo de alimentacdo nao

estd danificado. Se estiver danificado, contacte a

assisténcia ao cliente.

Certifique-se de que o aparelho nao fica exposto

a elementos atmosféricos (chuva, sol).

Certifique-se de que a ventilagdo do aparelho

esta de acordo com as instrugdes do fabricante.

Certifique-se de que o tipo e fornecimento de gas

é compativel com as especificacoes do aparelho.

- O tipo de gas para o qual o aparelho esta
preparado encontra-se especificado na placa
de dados na parte de baixo da base.

Preste particular aten¢do aos regulamentos

aplicaveis relativamente a ventilagao.

A utilizagao de um aparelho de cozedura a gas

produz calor e humidade na divisdo onde o

mesmo Se encontra instalado.

- Certifique-se de que a divisdo esta
adequadamente ventilada: mantenha as
aberturas de ventilagdo natural abertas ou
instale um dispositivo de ventilagdo mecanica
(exaustor com conduta de escape).
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A Risco de morte!

B> Mantenha os animais de estimacao afastados do
aparelho.

Os materiais de embalagem como, por exemplo,

pelicula de plastico e poliestireno podem ser

perigosos para as criancas.

B> Mantenha o material de embalagem afastado das
criancas.

Utilizacao adequada

D> Use apenas o aparelho para preparar e cozinhar
alimentos.

> Observe os manuais dos equipamentos de
cozinha que sdo usados com a placa quando usar
o aparelho.

D> Certifigue-se de que as zonas de saida de gas
estdo perfeitamente limpas.

D> N&o ponha cabos de alimentagéo, de outros
eletrodomésticos, sobre zonas quentes do
aparelho.

> Nao use liquidos inflamaveis perto do aparelho.

> Depois de utilizar, desligue a placa nos seus
comandos.

> Certifigue-se de que os queimadores estao frios
antes de fechar a tampa caso o aparelho tenha
uma.

> Nao opere o aparelho com um interruptor
temporizador externo ou um sistema de controlo
remoto separado.

> O processo de cozedura tem de ser
supervisionado.

- Um processo de cozedura breve tem de ser
continuamente supervisionado.

> Nao puxe pelo aparelho ou pelo cabo de
alimentacao para o desligar da tomada.

D> Nao efetue operagdes inadequadas nem
perigosas.

> Nao use o aparelho como bancada de apoio.

D> Feche a torneira de fornecimento de gas se a
placa ndo estiver a ser utilizada.

A utilizagdo de um aparelho de cozedura a gas

produz calor e humidade na divisdao onde 0 mesmo

se encontra instalado.

> No caso de uso intensivo ou prolongado do
aparelho, poderéa ser necessario fornecer
ventilagdo adicional, por exemplo, abrindo
uma janela, ou uma ventilagao mais eficiente,
aumentando a velocidade da ventoinha (caso
presente).

A Risco de queimaduras!

O aparelho, as suas partes acessiveis e objetos

colocados sobre os queimadores ficam muito

quentes durante a utilizagao.

B> N&o toque nas grelhas onde se pousam o0s tachos
durante a utilizacao.

> Nao pouse tachos instaveis ou deformados sobre
0s queimadores pois podem cair e provocar
derrames.

A Risco de choque elétrico devido a aparelho
danificado!
> AVISO: Se a superficie estiver partida:
- desligue imediatamente todos os queimadores
e qualquer bico elétrico e isole o aparelho da
fonte de alimentacao.
- Nao toque na superficie do aparelho.
- Nao use o aparelho.
> Nao ligue um aparelho se a superficie estiver
quebrada ou se existirem danos na espessura do
material.
> Nao toque no aparelho com partes molhadas do
seu corpo.
D> Contacte a assisténcia ao cliente.

A Risco de incéndio!

> Nao guarde objetos nas superficies de cozedura.

A Risco de incéndio!

Cozinhar sem vigilancia ou de forma automatica

numa placa com gordura ou 6leo é perigoso e

pode provocar um incéndio. O 6leo quente inflama

rapidamente.

D> Prepare os alimentos com muita gordura (tais
como batatas fritas) apenas sob supervisao
constante.

> Nunca apague o fogo com agua.

> Em caso de incéndio, desligue o aparelho e cubra
as chamas, por exemplo, com uma tampa ou uma
manta extintora.
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Para evitar danificar o aparelho

> No caso de falha térmica, desligue a placa sélida
e permita que arrefeca completamente. Nao
ponha pratos em cima. N&o arrefega com agua
fria em circunstancia alguma.

> N&o suba para cima do aparelho.

> N&o deixe o aparelho sem vigilancia durante a
operacao.

D> Se o aparelho tiver uma tampa, certifique-se de
que os queimadores estdo frios antes de a fechar.

A placa é um produto de uso diério: sinais de

uso como riscos ou abrasao visivel do material
proveniente de tachos ou utensilios de cozinha

sao normais. Uma utilizacao intensiva provoca

mais sinais visiveis de utilizacdo. Nesses casos, 0
aparelho continua a funcionar na perfeicao e nao se
justifica uma reclamacao. A seguranca esta sempre
garantida.

Manutencéao e limpeza

D> Antes de quaisquer operagoes de limpeza ou
manutenc¢do desligue o aparelho da fonte de
alimentacgao de rede.

> Nao use aparelhos de limpeza a vapor ou jatos de
agua diretos.

B> Nunca use produtos corrosivos, palha de ago,
acido muriatico ou outros produtos que poderiam
riscar ou marcar a superficie.

> Nao use produtos que contenham areias,
amoniaco, acidos, cloretos, sprays para o forno
ou detergentes normalmente utilizados para
limpar maquinas de lavar loica.

> Nunca use objetos afiados pois poderiam
danificar os vedantes entre o rebordo e a
bancada.

> N&o deixe substancias acidas ou alcalinas sobre a
placa.

> Seque sempre o aparelho depois de passar um
pano hdamido para evitar a formacado de depositos
de calcario.

> Remova imediatamente quaisquer alimentos
acucarados que tenham derramado para cima da
placa.

> Remova a sujidade com um pano humido.

> Nao lave as grelhas, tampas dos queimadores
e difusores de chamas na maquina de lavar
loica. Limpe-os com agua quente com sabao,
certificando-se de que os seca cuidadosamente.

D> Certifique-se de que as zonas de saida de gas
estao perfeitamente limpas.

D> A cor natural das grelhas onde se pousam 0s
tachos no local onde estes sdo pousados pode
alterar com o tempo devido ao calor.

A Risco de choque elétrico devido a entrada

de liquido!

O aparelho contém componentes elétricos.

D> Certifiqgue-se de que nédo entra qualquer liquido
no aparelho.

D> N&o use vapor pressurizado para limpar o
aparelho.

Reparacao

O aparelho foi fabricado em conformidade com as

normas de seguranca relevantes em vigor.

> N&o deixe ninguém exceto pessoal qualificado
instalar ou reparar o aparelho.

> Contacte um centro de assisténcia autorizado
pelo fabricante ou pessoal qualificado nos
seguintes casos:

- Imediatamente ap6s desembalar, no caso de
duvidas relativamente a integridade do aparelho

- Durante a instalagéo (de acordo com as
instru¢des do fabricante)

- Duvidas relativamente a operagao correta do
aparelho

- Avaria ou mau funcionamento

- Substituir a tomada se for incompativel com a
ficha do aparelho

- Danos no cabo de alimentagéo ou necessidade
de substituir o cabo ou a ficha

D> Utilize apenas pecas sobresselentes originais.

Retirar de servico

> Se ja nao se for utilizar o aparelho, contacte o
centro de assisténcia ou pessoal qualificado para
0 desligar da fonte de alimentagao.
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VISTA GERAL

FH CR 301 1TC HE FH CR 302 2G HE

2 AUX

FH CR 755 4G TC HE

1 SR 1
2 R 2 SR
3 AUX 3 SRPLUS
4 AUX
FH CR 905 4G TCH FH CR 1204 3G TC HE
2
3
2
3

1 3R

2 4 AUX

Queimador  FUNGEO e OUCIMAOr  FUNGAO e
TC Tripla coroa SR Semi-rapido

SRPLUS ............... S eml_rapldoreforgado R ............................... R apldo ........................................................................
SR ............................. 3 em|_rap|do .................................................. AUXAUX|||ar .......................................................................
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Botdes
0
Icone do Funcao
botao
0 Off
X @ 0 Lume no minimo
\ * 0 Acender e lume no
maximo
N 0 T
O SEU APARELHO
Valvula de seguranca automatica Queimador Fundo do recipiente méx. @

Estas placas tém um dispositivo de seguranca (recomendado)
que fecha automaticamente a torneira de gas

. . AUX 140 mm

caso a chama se apague acidentalmente deVidO @ s .
correntes de ar, a uma panela que derrama ouauma SR 200 mm
mterrupgao .temp(_)rarla do fornemmer\to de géas. Este SR PLUS 200 mm
d|3pos|t|vo fica ativado durante aproxmadamente B) e .
segundos depois da chama se apagar. L

e~ . 1C 280 mm
Ut|||zagao do que|mador ........................................................................................................................ .
Para um menor consumo de gas e melhor A utilizagao de tachos maiores do que o especificado
eficiéncia use tachos com larguras adequadas aos pode resultar em aquecimento excessivo dos botdes
queimadores, certificando-se de que a chama n3o e tampo e em caso de uso prolongado amarelece a
ultrapassa os rebordos (cumpra a tabela em baixo).  cobertura (se for de aco inoxidavel).

> Certifique-se de que a divisdo esta bem ventilada. A Franke declina qualquer responsabilidade por
danos devidos a esse tipo de utilizagao.

OPERACAO

Acender os queimadores

A placa acende-se com os botdes de controlo. Para

acender 0s queimadores, proceda como se segue:

» Carregue e rode o botdo do queimador respetivo
até a posicao de acender e de lume no maximo.

» Mantenha o botdo carregado para baixo durante
3 a 4 segundos para permitir que as faiscas
acendam o gas que sai do difusor de chamas e
permitir que o termopar aqueca.

» Depois solte o botdo e rodado no sentido
contrario aos ponteiros do relégio regule a chama
conforme desejar. Se a chama nao se mantiver
acesa, repita a operagao desde o passo 1.
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LIMPEZA E CUIDADO

A Risco de queimaduras!

> Nao limpe o aparelho até estar frio.

Antes de efetuar qualquer limpeza e cuidado:

D> Leia as informagdes de seguranca gerais
sobre limpeza no capitulo "Informacéo sobre
seguranga".

> Desligue o aparelho.

Recomendacgdes gerais

> Nao use aparelhos de limpeza a vapor ou jatos de
agua diretos.

Nunca use produtos corrosivos, palha de ago,
acido muriatico ou outros produtos que poderiam
riscar ou marcar a superficie.

Nao use produtos que contenham areias,
amoniaco, acidos, cloretos, sprays para o forno
ou detergentes normalmente utilizados para
limpar méaquinas de lavar loica.

>

MANUTENGCAO E REPARACAO

Limpar o aparelho

>

Limpe a placa ap6s cada utilizagédo para evitar
que os residuos de alimentos queimem. Limpar
sujidade seca e queimada exige mais esforco.
Para limpar a sujidade diaria, use um pano macio
ou esponja com agua e um produto de limpeza
adequado. Siga os conselhos do fabricante

no que respeita aos produtos de limpeza.
Recomendamos a utilizagdo de produtos de
limpeza protetores.

Remova imediatamente quaisquer alimentos
acucarados que tenham derramado para cima da
placa.

Para evitar a formacdo de depositos de calcario,
seque sempre o aparelho depois de passar um
pano hdmido

Remova manchas de calcario com uma pequena
quantidade de solugao anticalcario, como, por
exemplo, vinagre ou sumo de limdo quando a
placa tiver arrefecido. Depois volte a limpar com
um pano humido.

Remova a sujidade com um pano hdmido.

Limpe as grelhas, as tampas dos queimadores

e os difusores de chamas com agua quente

com sabao, certificando-se de que 0s seca
cuidadosamente. Nao lave na maquina de lavar
loica. Certifique-se de que as zonas de saida de
gas estao perfeitamente limpas.

A cor natural das grelhas onde se pousam 0s
tachos no local onde estes sao pousados pode
alterar com o tempo devido ao calor.

No caso de surgirem alguns problemas de

funcionamento, contacte o centro de assisténcia

técnica da Franke.

> Certifiqgue-se de que a manutencao nos
componentes elétricos é efetuada apenas pelo
fabricante ou pela assisténcia ao cliente.

> Certifigue-se de que os cabos danificados sé@o
substituidos apenas pelo fabricante ou pela
assisténcia ao cliente.

Esta
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Quando contactar a assisténcia ao cliente,
indique por favor as seguintes informagdes:

- tipo de avaria

- modelo do aparelho (Art.)

- nuamero de série (N.S.)

informagao € dada na placa de caracteristicas.
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ELIMINACAO

Embalagem

Todos os materiais de embalagem (cartéo, pelicula
de plastico (PE) e poliestireno (EPS)) estéo
marcados e deverao, se possivel, ser recolhidos
para reciclagem e eliminados de forma amiga do
ambiente.

Desligar
» Desligue o aparelho da rede. Com um aparelho

fixo, isto tem de ser efetuado por um eletricista
qualificado.

Seguranca

» Desative o aparelho para evitar acidentes
provocados por uma utilizacdo indevida,
especialmente por criangas a brincar.

Eliminacao
O simbolo no produto ou na embalagem

indica que o aparelho néo deve ser

mmm climinado no lixo domeéstico.

Ao eliminar o aparelho de forma adequada esta

a ajudar a evitar consequéncias nocivas para o
ambiente e para a saude.

Mais informacdes sobre como reciclar o aparelho
estdo disponiveis junto da autoridade competente,

ASSISTENCIA AO CLIENTE

do servico de eliminagéo de residuos local ou do

fornecedor do aparelho.

D> Elimine o aparelho recorrendo a um ponto de
recolha de residuos especializado em dispositivos
eletronicos e elétricos.

De acordo com o artigo do Decreto Lei N.¢ 15
datado de 25 de Julho, Implementacdo das Diretivas
2002/95/EC,2002/96/EC e 2003/108/EC,
relativamente a reducdo de substancias perigosas
utilizadas em aparelhos elétricos e eletronicos e
eliminacao de residuos".

O simbolo do caixote do lixo cortado no aparelho
indica que no fim da sua vida til o produto ndo deve
ser eliminado como lixo doméstico.
Consequentemente, quando o aparelho chegou ao
fim da sua vida Util, o utilizador deve leva-lo a um
centro de reciclagem adequado para eliminagao de
residuos eletrénicos e eletrotécnicos, ou devolvé-lo
ao revendedor quando comprar um novo aparelho de
tipo equivalente.

Uma recolha de residuos separada adequada do
aparelho eliminado para posterior reciclagem,
tratamento e eliminagdo amiga do ambiente ajuda

a evitar um impacto potencialmente negativo no
ambiente e na saude e facilita a reciclagem dos
materiais utilizados na construgao de aparelhos.

» Consulte o endereco de contacto do seu pais na
Ultima pagina ou no nosso website:
- www.franke.com
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DADOS TECNICOS

Identificacado do produto O fabricante fornece melhorias continuas do
Categoria do aparelho: Il 2H3+ produto. Por este motivo o texto e as figuras neste
Modelos: manual poderdo ser alterados sem aviso prévio.

_ FHCR 301 1TC HE Este aparelho esta em conformidade com as

_ FH CR 302 2G HE seguintes diretivas da CE:

~ FH CR 604 4G HE - 90/396/EEC (Gas)

- FHCR 755 4G TC HE Mais informagdes sobre os dados técnicos estdo
- FHCR 905 4G TC HE disponiveis em:

- FHCR 1204 3G TC HE - www.franke.com

» Consulte a placa de caracteristicas colocada na
base.

Queimador Poténcia nominal (kW) Poténcia reduzida (kW)
TC 4 ................................................................................................. 18 ........................................................................................
R ........... 3 ................................................................................................. 0 7 ........................................................................................
S o 175 .......................................................................................... 0 45
3 o 19 ............................................................................................. 0 45 .......................................................
X T —
Va|oresdepoténc,aedoque,mador .........................................................................................................................
Que,madorCapac,dadenomma| ....... | njetoresgzo(;apac,dad ....... | njetores ............................. .
G20 (m3/h) 20 mbar (100/mm) nominal G30 / G30 / G31 28-
G31 (g/h) 30/37 mbar (100/
mm)
TC ................................. 0 381 ............................................ E (2x101)+|(1x068) ........ 2 .91 ......... E (2x068)+|(1x046)
R .................................... 0 286 ........................................... 128 ........................................... 2 .1 : , 087 .........................................
SR ................................. 0 167 ............................................ 103 ........................................... 12 ; , 067 .........................................
SRPLUS ................... 0 181 ............................................. 106 ........................................... 138 , 069 .........................................
AUX ............................. 0 095078 ........................................... 73 , 05 ............................................
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FH CR 301 1TC HE

1 TC
1

Parametro Valor Dimensoées (mm)
DlmenséeSdetrabalho(pr) ........................................................... L 3 10x510 ...................................
Tenséo/Frequénc|adafontedea“mentagéo ........................ 2 20_240\/50/6OHZ_ .......................................................
Energ|a/corrente()6W/1éA .........................................................................................
poténmanomma|degastota||nsta|ada400k\/\/ ....................................................................................................
Capac|dadenom|na|tota|_gasgzo0381m3/h .............................................................................................
Capac|dadenom|na|tota|_gaSG3O/631 ................................ 2 91g/h ....................................................................................................
Arnecessa“oparacombustgo(st/hporkv\/de .............. 8 OO .............................................................................................................
potencia nominal de gas INSTAIAUA) ¢ e
Parametro Simbolo  Valor Unidade de medida
PeSOdoaparemo(ertO/“qUIdO) ....................................................... |\/| .......................... 7 5/65 .................. k g .............................................
Numemdequelmadores ..................................................................................................... 1 ......................................................................................
Fontedecabrdecadaque,madorGas ...............................................................................
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FH CR 302 2G HE

1R
2 AUX

Parametro Valor Dimensdes (mm)
D.mensaesdetraba|ho(pr) ........................................................... L 3 1OX51O .....................................
Tenséo/Frequénmadafontedea“mentagéo ........................ 2 20_240\/50/60HZ ........... L
Energ|a/corrente()6W/1éA .........................................................................................
POténCIanommaldegastOtalmstalada4OOkW ....................................................................................................
Capao,dadenom|na|tota|_gasezo0381m3/h .............................................................................................
Capac|dadenom|na|tota|_gaSG30/631 ................................ 2 91g/h ....................................................................................................
Arnecessar,oparacombustgo(st/hporkv\/de .............. 8 OO .............................................................................................................
Jpotencia nominal de gas NSTAIAUA) | e
Parametro Simbolo  Valor Unidade de medida
PeSOdoaparelho(ertO/“qUIdO) ...................................................... |\/| ........................... 7 5/65 ............ -
Numemdequelmadores ..................................................................................................... 2 .............................
FomedecalordecadaquelmadorGas .......................
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FH CR 604 4G HE

1 SR
) 2 R

3 AUX
Parametro Valor Dimensdées (mm)
Dlmensaesdetraba|ho(pr) ........................................................... e 5 90X51O ...................................
Tensgo/Frequénmadafontedea“mentaggo ........................ 2 20_240\/50/60'_'2_ ........................................................
Energla/(;orrenteo()w/mA .........................................................................................
POténCIanommaldegastowlInstalada ....................................... 7 5Okv\/ ....................................................................................................
Capaoldadenomma|tota|_gasgzo0715m3/h ............................................................................................
Capac,dadenom|na|tota|_gase3o/631 ................................ 5 45g/h ...................................................................................................
ArnecessarloparaCombustéo(zms/hpordee .............. 1500 .........................................................................................................
potencia nominal de gas NSIAIAU) | e
Parametro Simbolo  Valor Unidade de medida
PeSOdoaparemo(bmto/“qwdo) ............................................... |\/| .......................... 14/12 .................. -
NumerOdequelmadoreS4 ................................
Fontedecabrdecadaque,madorGas ..........................
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FH CR 755 4G TC HE

1 TC
3 2 SR

3 SRPLUS

4 AUX
Parametro Valor Dimensdes (mm)
Dlmensaesdetraba|ho(pr)_ ........................................................... 750)(510 ...................................
Tensgo/Frequénmadafontedea“mentaggo ........................ 2 20_240\/50/6OHZ ............ e
Energ|a/correnteoé\/\//16A ........................................................................................
poténmanomma|degastota||nsta|ada ....................................... 1055kw .................................................................................................
Capaoldadenomma|tota|_gasgzo ............................................... 1005m3/h ............................................................................................
capac,dadenom|na|tota|_gasG3o/631 ................................ 767g/h ....................................................................................................
ArnecessarloparaCombustéo(2m3/hpordee .............. 2 110 ..........................................................................................................
potencia nominal de gas NSIAIAA) | e
Parametro Simbolo  Valor Unidade de medida
PeSOdoaparemo(brum/“qwdo) ............................................... |\/| ................... e -
NumerOdequelmadoreS ...................................................................................... :
Fontedeca|ordeoadaque|mador ................................................................ o
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FH CR 301 1TC / FH CR 302 2G HE / FH CR 604 4G HE
FH CR 7554G TC / FHCR 905 4G TC / FH CR 1204 3G TC

FH CR 905 4G TC HE

1 TC
2 2 SR
3 3 R
4 AUX
Parametro Valor Dimensdes (mm)
“.Dimensaes —— 2 8 80x510 ...................................
...Tenséo P 220_24OV50/60HZ_ ........................................................
...Energia P 0 6W/16A ........................................................................................
...POténCia S 1150kW .................................................................................................
...CapaCidade S 10%m3/h ............................................................................................
...Capaoidade P Ve 8 36g/h ...................................................................................................
...Ar R ————— Sy I 2300 .........................................................................................................
...pOténCia nominal de géS inStalada) .............................................................................................................................
Parametro Simbolo Valor Unidade de medida
PESOdoaparemo(ertO/“qUIdO) ............................................... |\/| .............................. 1 95/175 .......... k g ....................................................
Numerodequemadores ................................................................................................. 5 .........................................................................................
FonmdeCalordecadaquelmador ........................................................................... G as ...................................................................................
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FH CR 1204 3G TC HE

1 TC
2 SR
3R
4 AUX
2
3
Parametro Valor Dimensées (mm)
Dimensdes de trabalho (L x P) - 1180 x 410
Tensdo / Frequéncia da fonte de alimentacao 220-240 V, 50/60 Hz -
Energia / Corrente 0,6 W/ 16 A
Poténcia nominal de géas total instalada 9,75 kW
Capacidade nominal total - gas G20 0,929 m3/h
Capacidade nominal total - gas G30 / G31 709 g/h
Ar necessério para combustdo (2 m3/h por kW de 19,50
poténcia nominal de gés instalada)
Parametro Simbolo Valor Unidade de medida
Peso do aparelho (bruto/liquido) M 24 /18,5 kg
Numero de queimadores 4
Fonte de calor de cada queimador Gas
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FH CR 301 1TC / FH CR 302 2G HE / FH CR 604 4G HE
FH CR 7554G TC / FHCR 905 4G TC / FH CR 1204 3G TC
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FHCR 7554GTC / FHCR9054GTC / FH CR 1204 3G TC

MINAKAZ NMEPIEXOMENQN

Elcaywyn
MAnpodopieg yia To Mapov eyxeipidio

Mpoopilouevn xpnon
MNMAnpodopicc aodpaAeiac
Evdedelypévn eyKATAOTOON KOl TOTTOOETNON
Evoedelypévn xprion
JuvTAPNON Kol KAOAPIOHOG
Emokeun
Amooupon
MepiAnyn
FH CR 301 1TC HE
FH CR 302 2G HE
FH CR 604 4G HE
FH CR 755 4G TC HE
FH CR 905 4G TC HE
FH CR 1204 3G TC HE
AlakomnTeg
H cuokeun oag
BaABida autopaTNG aodAAEIOG
Xpnon eoTiog
AeiToupyia
AVOUHO TWV E0TIWV
KaBapiopog kai ¢ppovTida
Mevikéc oupBouléc
KaOapIopodg TNG CUOKEUNG

JuVTNPNON KAl ETTIOKEUN
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FH CR 301 1TC / FH CR 302 2G HE / FH CR 604 4G HE
FHCR 7554GTC / FHCR9054GTC / FH CR 1204 3G TC

EIZATQIH

AyamnTe/n meAaTn/iooa,

[pIv xpnoiyotoinoeTe Tn cuokeun, diapaoTe
TTPOCEKTIKA TIG 0dNyieC Kol TIC GUUBOUAEC TTOU
TTEPIEXOVTAI OTO TTOPOV eyxelpidio. AuTo Ba oag
Bonbnoel va aglomoInoeTe Tn OUOKEUN) e ToV
KoAUTEPO duvaTod TPOTO, e€aodaAiCovTac YeyaAn
XPovVIkr dIdpKela AelToupyiac Xwpic TpoBAnuaTa.
DuAaETe TO TTAPOV €YXEIPIDIO XPNOTN YIA TTEPAITEPW
avodopa.

H CRYSTAL amoTteAei eoTia emopevnc yeviac, mou
QVOTTTUXONKE Y10 VO QVOTPEWE! TO OIKIOKO KOl TO
eTToyyeAUATIKO poyeipepa.

Me TexvoloyIkn kol aieBnTikr) avaBabuion mou
ouvoualel pe TEAEI0 TPOTIO TO OXedIAOHO KOl TNV
amodoan, n CRYSTAL eival pio kopyr) cuokeun
KOTAAANAN yio KGBE OTIITI Kal eyyUATOl EEQIPETIKN
aclomaTia x&pn oTNV MoIOTNTA TWV UAIKWY KOl TNV
TTPOCOXN OTIC AeTITOPEPEIEC TTOU appOlel OE OAO TO
mpoidvTa TnG Franke.

MAHPO®OPIEZ I'lA TO NMAPON ETXEIPIAIO

To mapov eyxelpidlo xprnoTn 1oxuel yia d1adopETIKA

povTEAQ TNG ouokeunc. Emopévwe, kamola

QTTO TO XOPAKTNPIOTIKA KOl TIC AEITOUPYIEC TTOU

meplypadovTal moavwe va pnv eival d1abeoipa 6To

OIKO 00C HOVTEAO.

» AloaoTe MPOCEKTIKA TO eyXeIpidIo XpnaoTn TpIv
XPNOIUOTIOINCETE TN OUOKEUN.

» Oul&ETE TO EYXEIPIDIO XPNOTN.

» XpnolpomoInaTe TN GUCKEUN TToU TiEpIypadeTal
OTO TTAPOV eYXEIPIOI0 XPNOTN POVO CUPPWVO pE
TNV mpoopICopevn Xpnon.

MPOOPIZOMENH XPHZzH

J0pBoAo Inooia
c JupBolo mpoeidomoinong.
Mpoeidomoinaon yia KivOUvVouc
TPAUUATIOHOU.
> Aodaleic evepyelec Kal ONUEIWOEIC

npoeidoroinong yia amoduyn
TPAUHOTIOHOU 1) {NUIAC.

> >xed10 Opdonc. Kabopiel moiec
EVEPYEIEC TTIPETIEI VO VIVOUV.

u Amoteleopa. AToTEAEOUO EVOC 1)
mepIooOTEPWY BNUATWY OpAONG.

v MpoumdOeon mou xpeldleTal v
TTPOYLATOTIOIEITAI TTPIV TO ETTOUEVO

01 e0Tiec OXedIGOTNKAV QTTOKAEIOTIKA VIO LN
ETTOYYEAUATIKT), OIKIOKI XPr10N O€ VO VOIKOKUPIO.

01 eoTiec £xouv oxedlaaTel yIa Vo TTPOODEPOUV
emayyeAdaTikr anddoon oTo omiTl. Eivar pia
ouokeur moAaTAwY edapuoywy TTou e€aodahilel
aodaAn kar eukoAn emAoyn dladopeTIKWY HeBOdWY

LOYEIPEUOTOC.
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NMAHPO®OPIEZ AZOAAEIAZ

> AloaoTe MPOOeKTIKA TIC 0dnyieg XelpIopou TpIv
XPNOIUOTIOINGETE TN GUOKEUN Yia TTPWwTN $opa.

O koTooKeUOoTAC Oev GEPel Kapia eubuvn yia
mBavec (nUIEC TTOU PTTopei val TpoKUWouV eAITiag
AavBaopevNG eyKaTAoTOONG Kol AavBaouEvnc,
aKOTAAANANG 1) aAOYIGTNG XPrONG TNG CUCKEUNC.

Mo va dlaodhaliosTe aohaAr Kal AOTEAEOHATIKN

AeIToupyia TNC TTOPOUCAC NAEKTPIKNC CUOKEUNC:

> Emikolvwveite povo ge e€ouciodoTnueva KEVTPA
e€umnpeTnonc.

> Mnv TpotomolgiTe OmoIAdNTIOTE XOPOKTNPIOTIKA
TNG OUOKEUNC.

A Maudid 8 eTwV Kol Gvw, KABwC Kal atoua

LE TTEPIOPIOUEVEC OWHOTIKEG, A1OONTNEIOKEC N

d1aVONTIKEC IKAVOTNTEC, 1) UE TIEPIOPICUEVN EPTIEIPIO

N YVWOoEIg, OV UmopouV va XpnoIdoTIolouyV 1) Vo

kaBapiCouv T oUOKEUN, EKTOC OV eTIBAETTIOVTOI KOl

KaBodnyouUvTal Ao Eva ATOUO UTIEUBUVO yIa TNV

aopaAeId TOUC.

Moud1d KATw Twv 8 eTwWV eV UTOPOUV VOl

XPNOIYOTIoIoUV 1) va KaBapiouv Tn OUOKEUT) GKOUO

ki av emBAemovTal. Mnv adrivete moudid 8 eTwv Kal

KOTW KOVTO OTN OUOKEUN €KTOC av eTIRBAETIOVTO

dIOPKWC.

Autn) n ouokeun dev eival TTaXVidl.

D> AmopokpuveTe To aIdIA OO TN CUOKEUT KOl TO!
UNIKG 0UOKEUOOIOG.

B> Mnv adrjvete maidId KOVTG OTN GUOKEUN XWwPIC
eMITrENON.

> Mnv adrjvete maudid va maiouv e TN OUCKEUT).

D> Mnv emTpemnete og MaudIA va ayyi(ouv TN CUOKEUN
N 7O TANKTPO AEITOUPYIOC TNG KOTA TN OIGPKEIN KOl
QUEOWC PETA TN XPron TNG, O10TI N eoTia aveBadel
Bepuokpaaia kal Kaiel.

D> Mnv emTpemneTe og MaudIa va ayyidouv pia
axpnolporointn cuokeur). AodaAioTe omoladnmoTe
mOavwe EMKIVOUVA PEPN TNC CUOKEUNC.

Evdedelyuevn EYKOATAOTOON KA
TomoOeTnON

H eykoTdoTaon Kal n ouvdean TNG OUOKEUNC OTNnV
TTOPOXN 10XUOC TTPETIEI VAl Yivel oUPdwVa Ue TIG
EexwploTec 0dnyiec eykataoToong. BeBaiwbeite oI
N OTOPAITATN EYKATAGTOON TIPOYUOTOTIOIEITAI QTTO
e€eI10IKEUPEVO TEXVIKO 1) NAEKTPOAOYO.

H ouokeun exel oxedlaoTel yia xprion GTO OTITI VIO

TNV mpoeTolyacia daynTou. Kapia eubuvn dev depel

0 KATOIOKEUAOTNG YIa MOaveS (NUIEC TTOU TTPOKUTITOUV

amo akataAANAN xpnon f AavBaouevo xeipiopo.

Av BeleTe N ouokeur| va ouvdebei pdvipa oTnv

Tapoxn 10XUOC:

> BeBalwBeite OTI N ouokeun eykadioToTal povo
amo To TUNHO €EUTTNPETNONG TTEAATWY, EVOV

NAEKTPOAOYO 1 TEXVIKA KOTAPTIGUEVO TIPOCWTTIKO

e TTOPKEIC YVWOEIC/KOTAPTION.

> H mapouoa ocuokeun dev eival ouvdedepevn e
amoppodNTHPa Kal TTPETEN VO eyKATAOTOOET Kail Vol
ouvdebei o oupuopdwWan MPOC TOUC IGXUOVTEC

KOVOVIOHOUC

> BeBalwBeite OTI n ouokeun eykabioToTal pe

TETOIO TPOTIO TIoU va e€aodaiCel TNV amoouvdeon

amo TNV TTOPOXI 10XU0C, Ye dIAKEVO eTTOdNC TTOU

eyyudTal mAnpn amoouvdeon og utepdopTWON

OIKTUOU KaTnyopiac 3.

> BeBalwBeite 0TI n ouokeur) eival ouvdedepevn o€
oUOTNUA Veiwong ToU CUPHOPGWVETAI e TOUC

I0XUOVTEC KOVOVIOHOUC.

> BeBalwBeite OTI N oUOKEUN OUVOEETAI GECD OTNV

KEVTPIKN TTPIC0.

- Befaiwbeite OTI dev xpnoigomolouvTal
mpooapuoyeic, ToAuTpICa Kal KOAwWSIO!
TTPOEKTAONC YIa T oUVOEDN TNG CUOKEUNC.

> BeBaiwBeite 0TI To KOAwdI0 TPopodoaiac dev ival
dBappévo. Av exel uroaTel (NUIA, ETIKOIVWVNOTE

e TO TUHa eEUTTNPETNONG TIEAATWV.

> BeBaiwBeite 0TI n ouokeur) dev exTiBeTON O€
aTpoodaipikouc mapayovTee (Bpoxn, NAIOG).

> BeBaiwBeite 0TI 0 £€0EPIOUOC TNC OUOKEUNG
ouppopdwveTal Pe TIC 0dnyiec TOU KOTOOKEUOOTN.

> BeBaiwBeite OTI 0 TUTTOC KOl N TTAPOXN aepiou gival
oupBaTn pe TIC TPOdIaYPAdEC TNC CUOKEUNC.

- O TUTOC aepiou yia Tov oToio £xel oxedlaoTel
n ouokeur) kaBopileTal oTnV mMivakido
AVOYVWPIONG ONHATOC O0TNV KOTW TTAEUP& TOU
MPOIdVTOC.

> AwoTe 191aiTepn TPOOOXT GTOUG KOVOVIGHOUC TTOU
epappolovTal OXETIKA e Tov eEAEPIGHO.
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> H xprjon piac oUOKEUNC agpiou yia dayeipepa
mapayel BepudTNTA KOl UYPAoia 0TO XwPOo OTou
eykadioToTOl.

- BeBaiwbeite 011 0 Ywpoc e€aepileTa
ETTOPKWC: OVOIETE TOPTEC Kal TTOPABuUPQ, 1)
EYKATOOTNOTE CUOKEUN PNXOVIKOU £EQepIOOU
(oamoppodnTpa pE aepaywyod eE0O0U).

A Kivbuvog BavaTou!

D> AmopokpuveTe Ta KOToIKIdIo (wal oo T OUOKEUN.

YAIKG 0UOKEUOOIOg, TLY. TTAQOTIKY) peUBpavn Kal

MOAUGTUPEVIO, UTTopei va gival emikivouva yia Taidia.

D> AmopokpuveTe To aIdIA OTTO Ta UAIKG
ouoKeuaaiac.

Evdedelypevn xpnon

> XpnolyotiolgiTe T OUOKEUT POVO YIa TTPOETOIHOCIN
Kol payeipepa dpaynTou.

D> EAEyxeTe TO €yXelpidla AOITWY OUOKEUWY
LOYEIPEUOTOC TTOU XPNOIPOTIOIOUVTAI e TIC €0TIEC
KOTON TN XPron TNG OUOKEUNC.

> BeBaiwbeite 0TI 01 (wveg e€6O0U agpiou eival
evTEAWC KaBapEC.

> Mnv TomoBeTeiTe KaAwdIia TAPOXNG 10XU0C OAAWY
NAEKTPIKWY OUCKeUWY 0 (E0TA Onueia TNC
OUOKEUNC.

> Mnv xpnolporolgite eUGAEKTO UYPG KOVTG OTN
OUOKeUN.

B> MeTd Tn xprjon, anevepyoroInoTe TNV €0TION PE TO!
TTANKTPQ AEITOUPYIOG.

> BeBaiwbeite OTI 01 £0TIEC EXOUV KPUWOEI OPKETA
TPOTOU KAgioeTE Pe KOTAKI, av dIoTiBeTal pe TN
OUOKeUN.

> Mnv B£TeTe TN GUOKEUN) O€ AgIToupyia
XPNOIUOTIOIWVTAC EEWTEPIKO XPOVODIAKOTITN 1)
EeXWPIOTO OUOTNHO TNAEXEIPIOHOU.

> H diadikaoia JayeIpEPATOC TIPETIEI VA ETTITNPEITAI.
- Mia BpayxurpdBeopn O1adIKOCIA HAYEIPEPOTOC

TPETIEl VO ETITNPEITOI OOIGAEITTTA.

> Mnv TpafaTe Tn cuokeun 1 To KAAwdIO
Tp0$h0d00IOC PEUPATOC VIO Vo TN BYAAETE amd TNV
npidoa.

D> Mnv emixelpeite akaTGAANAoUC 1) emKivOuvouC
XelpIoUoUC.

> Mnv xpnolporolgiTe TN OUOKeU! WG EMPAveIn
oTHPEIENG.

> KAeioTe Tn oTpOdIyya MapoxXnc aepiou OTaV N
eoTia Ogv XPNOIUOTIOIEITAN.

H xpron Jio¢ ouoKeunc oepiou yia poyeipepa
mapayel BepudTNTA KOl UYPACia 0TO XwPOo OTou
eykabioToTOl.

D> Je mepimTwaon evraTIknG N TAPATETAPEVNC XPHONG
TNC OUOKEUNC, UTTOPE] VOl amaITEITal TTPOCHETOC
e€0EPIOPOC, VIO TTAPAdEIYUO OVOIYOVTAC Eval
map&BbuPo, 1 TTO OTTOTEASOUOTIKOC £E0EPIONOC,
au&avovTac Tnv TaxuTnTa TOU amoppodnTipa (edv
uTTOpXE).

A Kivduvog eykaupaTtog!

H ouokeurn), To MpooBAcipa pEpn TNG Kol OKeUn Tou

ToTmoBeTOUVTAI TTAVW OTIC €0TiEG (e0TAIVOVTOI TIOAU

KOTO TN XPnon.

D> Mnv ayyileTe TIC OXOPEC TWV E0TIWV KATA TN
xpnon.

> Mnv TomoBeTeiTe aoTAON 1) MOPAPOPPWHEVA
oKeun oTIG €0Tiec, O10TI Pmopei val
avomodoyupicouv N va TPOoKaAEGouV TITaIAiopaTa.

A Kivduvog nAektpomAniiag eautiog
OUOKeUnG mou €xel utooTei BAGRN!
> MPOZOXH: Av n emdavela gival payiopevn:
- QTevepYoTIoINOTE GPEOO OAEC TIC E0TIEC Kall
OTTOI0ONTIOTE NAEKTPIKI €0TIAl KAl AMOUOVWOTE
TN OUOKeEUr) amd TNV mapoxr 1oxUoc.
- Mnv ayyieTe Tnv emdavela TNC GUOKEUNC.
- Mnv xpnoigoroleite Tn ouokeur).
> Mnv evepyoToleiTe Piok GUGKeUN av N emavela
gival payIopEVN 1) TO TTAXOC TOU UAIKOU £XEl
uttoaTei nuia.
> Mnv ayyileTe Tn cuoKeun pe Bpeyuéva YeEAn Tou
OWHUOTOC 0O,
D> EmikolvwvnoTe pe Tnv eEUTTNEETNON TTEAQTWV.

A Kivduvocg mupkayidg!

> Mnv amoBnkeUeTe avTIKEipeva oTIC eMOAVEIEC
LOYEIPEUOTOC.

A Kivduvog mupkayiag!

AvemiBAemTo 1) auTOPATO payeipepa o eaTia e At

f AGOI pmopel va yivel eTmikivouvo Kal va TIPOKAAEDEI

TupKay1d. To KauTO AadI avadAEYETOI EUKOAQ.

> MopookeudoTe paynTa pe peydAeC moooTnNTEC
AadioU (OTTwC TNyavITA) UOVO UTIO CUVEXN
eMMTHPNON.

D> [loTe pnv emixelprjoeTe va ofnoeTe TN dwTIA e
vepo.
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D> Je mepimTwaon mupKayIAg, amevepyoroInoTe TN
OUOKeUT| Kol KaAUYTE TIC GAOYEC, TI.X. e eval
KOTIAKI 1) Je TTUpIpOXn KOoUuBEPTAL.

Amoduyn mpokAnong {nUIGC O0TN CUOKEUN

D> Je mepinmTwon unepBEppavonc, amevepyoroinoTe
TN OUOKEUT) KOl 0proTe va Kpuwoe! TANPwS. Mnv
TOTTOOETEITE ATO TOVW OTN cuokeur). Mnv puxeTe
e KPUO vepd UTIO OTToIE0ONTIOTE CUVONKEC.

> Mnv okopdOAWVETE OTN CUOKEUT).

D> Mnv adrjveTe Tn OUOKeUT| QVETIBAETITN KATA TN
AeiToupyia TNC.

> Av n ouokeur) diaTiBeTal pe KaTakl, BeBaiwbeite
OTI 01 €0TIEC €XOUV KPUWOEI OPKETA TIPOTOU TO
KAeioeTe.

H eoTia amoTeAel avTikeigevo kabBnuepIviac xprong:
onUadia xpriong Omwe ypaToouvieg N epdavic TpIfn
QTTO KOTOOPOAEC KOl GAAG oKkeUn gival puaiohoyika. H
EVTOTIKN XPrON TTPOKOAE] OKOUA TTIO XOPAKTNPIOTIKA
onNUAdIa XProNG. & auTEC TIC TTEPITITWOEIC, N
ouoKeur| ouveyiCel va AeIToupyei dyoya Kol 0gv
dikaloAoyouvTal apamova. H aodaAeia giva

Eyyunpevn.

JuvTnpnon Kol KabopIiopog

> Tpiv amo kaBe diadikaoia kabapiopou 1
ouvVTHPNONG, AMOCUVOEDTE TN GUOKEUT OTIO TO
dikTUO.

> Mnv XpnOIYOTIOIEITE ATHOCUOTAUOTO I} TTAUOTIKA
UNXavAUoTo UYPNANG Tmeonc.

> ToTé unv xpnolyoroleite opouyydpia yia TpiyIpo,
Axupo 010npou, UdPOXAWPIKO O&U 1) GAAG TIpoIOVTO
mou Ba umopouoav va ydapouV 1| va onuadeyouv
TNV EMdaveIa.

> Mnv xpnolyoTIolgiTe TTPOTOVTA TTOU TIEPIEXOUV
Appo, aAkaAIo, o&u, xAwplouxa, oTipel doupvou 1
QTOPPUTIOVTIKA TIOU GUVNOWGS XENOILOTIOIoUVTA
Y10 TOV KABOPIoPO TwV TAUVTNPIWY THOTWV.

> TloTé unv XpnoIUoTOIEITE aIXUNEG QVTIKEIUEVO,
koBwe Ba pmopouoav va TTpokaAecouy (nUIG 6Tn
odpayIon avapeoa OTo yeioo Kal TNV emdavela
epyaoiac.

D> Mnv adriveTe KAUOTIKEG I AAKAAIKEC OUCIEC OTNV
eoTia.

> TavTa va okouttiCeTe OXOAAGTIKA T OUOKEUN)
e VWITO Tawvi Tpoc¢ amoduyr) oXNUaATIoHoU
eTMKABIoEWV OAATWV.

> AdaipéoTe Gueca amod TNV €0Tio UTTOAEIPUOTO
TPOOWV PE UYNAT TIEPIEKTIKOTNTO 0 (OXON.

D> AdalpeaTe TIC BPOUIEC pE VWTTO TTOVI.

D> Mnv mAéveTe 0TO TAUVTIPIO TTIATWV TIC OXAPEC, Ta
KOTTAKIO KOl TOU PTTEK TwV €0TIWV. XPNOIPOTIOIOTE
(e0T0 vepd e oamouvi, BeBalwvovTac OTI Ta
OKOUTTI(ETE TIPOOEKTIKA.

> BeBaiwbeite 011 01 (wvec e€600U agpiou eival
evTEAWC KaBapEC.

> To GuoIKd XpwHA TNC OXAPAC TwV EOTIWV OTOV
TOPEQ TOTOOETNONC OKeUOUC Ummopel va aAAGEE! e
TNV M&P0d0 TOU Xpovou eEaITiog TNC BepudTNTAC.

A Kivduvoc nAektpomAniiac e€aitiag TnG

€100ywyng vepou!

H ouokeun mepihapBaver NAeKTpIKG EEQPTNHOTO.

> EmBeBaiwoTe OTI dev €10AyETOI VEPO GTO
£0WTEPIKO TNC OUOKEUNG.

> Mnv xpnolpormolgiTe aTpo umo Tieon yio vo
KoBapioeTE TN OUOKEUN).

Emokeun

H ouokeur) kaTaokeuaeTal 08 OUPPOPPWON TTPOC TO

OXETIKA 10XUOVTO TTPOTUTION A0DAAEING.

D> Mnv emTREMETE O€ KOVEVAV EKTOC QTIO
£€0UOI000TNUEVO TTPOOWTTIKO VO eYKOBIOTA N va
eToKeUGCel T OUOKEUN.

D> EMKOIVWVNOTE e EVO EYKEKPIPEVO OTTO
TOV KOTOOKEUQOTH KEVTPO €EUTINPETNONG N
£€0UOI000TNUEVO TIPOOWTTIKO OTIC TTOPOKATW
MEPIMTWOEIG:

- APEOWC PeTA TNV OMOCUCKEUAOIA, OTNV TTEPITITWON
ApdIBOAIGC OXETIKA e TNV AKEPOIOTNTA TNG
OUOKEUNC

- Kata tnv eykatdoTaon (cUpdwva pe TIC 0dnyiec
TOU KOTOOKEUAOTN)

- ApdiBoAiec OxeTIKA Ue TN OWOTH AeIToupyia TNC
OUOKEUNC

- AuoAeiToupyia ) Kakr) AeiToupyia

- AvTikaTaoToon Tne mpidac av dev eival cupBaTn
e To BUCUQ TNC CUOKEUNC

- Znui& oT1o KaAwdio Tpodhodosciac peUUATOC 1
QVAYKN AVTIKOTAOTAONG ToU KoAwdiou 1) Tou
BuopaToc

D> Xpnolpormolgite HOVO auBeVTIKA OVTOAAAKTIKA.

Amnooupon

> Av n ouokeur) Oev XpNOIPOTIOIEITAI TTIQ,
ETTIKOIVWVIOTE PE TO KEVTPO EEUTTNPETNONC
N €€0U0I000TNUEVO TTPOOWTTIKO VIO VO TNV
QTTOOUVOECOUV aTO TNV TTAPOXT 10XUOC.
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NMEPIAHWH

FH CR 301 1TC HE FH CR 302 2G HE

2 AUX
FH CR 755 4G TC HE

1 SR 1
2 R 2 SR
3 AUX 3 SRPLUS
4 AUX
FH CR 905 4G TCH FH CR 1204 3G TC HE
2
3
2
3

1

2

[Eoriat Aerrovpyia ] Eotia . NeIToupYio
TC TpImAR) KopOVa SR Huiraxeio
e
e S N e
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AlakonTeg

Eikovidio AeiToupyia
emAoyéa

0 Arevepyomoinuévo

0 EAaxioTn eAeubépwon

Avapua Kal HeyIoTn
eheubepwon

H 2Y2ZKEYH 2A2

BaABida autopaTng aocpaAeiog

O1 mapouoeg eoTieg dlabeTouv dIATAEN aodhaleioc
TTOU OIOKOTITEI AUTOUATO TN OTPODIYYQ aEPIOU Qv

n GAOya ofroel kaTd AdBoc e€aiTiac peupoToC
aePal, avVamMod0oyUPIoHOTOC OKEUOUGC I TIPOOWPIVAC
dIaKOTIAC TNC TTAPOXNC agpiou. H mapouca cuokeun
evepyoroleital repimou 30 deuTepdAeTTa AdOTOU
oBroel n dAOya.

Xpnon goTiag

Mo xapnAoTepn KaTavaAwon aepiou Kal KOAUTEEN
amodOoTIKOTNTA, XPNOIUOTIOIEITE OKEUN PE KATAAANAN
d1dpeTpo yio Kabe eoTia, BeBalwvovTac OTI N

dAOya dev Eemepva TNV emdAVEIN TOU OKEUOUG
(ouppopdwVEDTE Pe TOV TTAPAKATW TTIVAKO).

» BeBaiwbeite OTI 0 XwPOC aePICETAI ETOPKWGE.

AEITOYPIIA

EoTia AiGpeTpOC BAonG okelouG peyY. @
(mpoTeivopevn)
AUX ...................................................... 140mm ....................................
SR .......................................................... 2 Oomm ....................................
SRPLUS ............................................ 2 Oomm ....................................
R ............................................................. 2 6omm ....................................
TC .......................................................... 2 80mm ....................................

H xpnon okeuwv peyaAutepnc SIAPETPOU Ao TNV
evOedelyeVN UTTOPEI VO TTPOKAAEDEI UTTEPBEpUAVON
0Toug dIaKOTITEC AEITOUPYIaC Kal TNV emdavela
£pY00iag, EVW OE TEPITITWON TOPATETAPEVNC XPNONC
KITPIVIOPO TOU KOAUPPOTOG (av glval amo avoEeidwTo
QTOGAI).

H Franke dev amodexeTal kapia eubuvn yia (nUId mou
odeiNeTal OE TETOIO XPTON.

AVOPpG TWV €CTIWV

H eoTia avaBel ye Tn Bonbeia Twv emMAOYEWY

eAeyxou. Ta va avayeTe TIC £0TiEC, 0KoAOUONOTE TIC

MOPAKATW 00nyieg:

» [liEoTe KOl OTPEWTE TOV AMAITOUPEVO DIAKOTITN
pexp! TN Beon Avoupa kal peyioTn eAeubepwan.

» AioTnproTe To OI0KOTITN TTIECUEVO Yia 3-4
OeUTEPOAETITA WOTE VO ETITPEWETE OTIC OTTIOEC

VO TTUPOOOTHOOUV TO OEPIO TIOU aTEAEUBEPWVETO
QTTO TO UTTIEK KOl OTO BEPUOCTOIXEIO VO AVAYEL.

» Emeita, omeAeubepwoTe TO OIAKOTTN KA,
oTpiBovTdc Tov apIoTEPOOTPOdA, TTPOCAPUOOTE TN
GAOya avaloya pe TIC amaitnoeic. Av n dAdya dev
peivel avaupevn, emavoaAdpeTe Tn diadiKaoio armmo
TO TTPWTO Brija.
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KAOGAPIZMOz KAl ®PONTIAA

A Kivouvocg eykaupaTog!

> Mnv kaBopileTe Tn OUOKEUN PEXPI VO KOUWOEL.

Mpiv mpaypoTomoINoeTe KOABAPIOPO KAl oUVTHPENON:

> AlaBaoTe TIC yevIKEC TTANpodopiec aodalelac
OXETIKA e TOV KaBapIouod oTnv evoTnTa
(MAnpodopiec aopaAeiacy.

> AmevepyoriolnoTe TN OUOKEUT).

Mevikéc oupBouléc

> Mnv XpnOIYOTIOIEITE ATHOOUOTIHOTO 1 TIAUCTIKG
UNXOVAHOTO UPNANC TTiEoNC.

> ToTé unv xpnolyoroleite opouyydpia yia TpiyIpo,
Axupo o1drpou, UdPoxAwPEIKO 0EU 1) GAAD TTPOIOVTO
mou Ba prmopoucayv va ydapouv 1 va onpadEyouv
TNV emaavela.

> Mnv xpnolporoleiTe TTPOIOVTO TTOU TTEPIEXOUV
Appo, aAkaAio, ofu, xAwplouxa, oTpél oupvou N
QTTOPPUTIAVTIKA TTOU OUVHBWC XPNOIHOTTOIOUVTAl
Y10 TOV KABOPIOPO Twv TTAUVTNPIWY TIOTWV.

2YNTHPHZH KAI EMIZKEYH

KoBapiopd¢ TnNG ouokeung

» KabBapileTe TIC €0TieC YeTd amo KABE Xprion mPog
amoduyr) oXNUATIOUOU KOPEVWY UTTOAEIUUATWY
daynTou. To KaBApIoUa UTTOAEIUUATWY EepapEVOU
N KaPevou daynTou amaiTel mMmAeov TPooTabela.

» [io Toug KaBnUePIvoUg AekedEC, XPNOILOTIOINOTE
EVO HOAAKO TTavi 1) odouyydpl Je vepo Kal
KOTAAANAO KaBapIOTIKO TIP0idV. AkoAoubrioTe
TIC OUPPBOUAEC TOU KOTOOKEUOOTH) OGOV 0hopa
TO KOBAPIOTIKA TIPOIOVTO. ZUCTAVOUUE VO PNV
XPNOIUOTIOIEITE OPACTIKA KABAPIOTIKA TIPOIOVTA.

> AdaipéaTe Gueca amod TNV 0TI UTTOAEIPUOTO
TPOOWV PE UYNAN TepIEKTIKOTNTO 0 (AOXOPN.

» [lpoc amodpuyr) oxnUATIOPOU ETIKABIOEWY AAATWY,
va oKouTTi(eTe TTOVTO OXOAAOTIKA T OUOKEUT| Je
VWO TToVi

» AdaipéaTe Touc Aekedec aofeoTn
XPNOILOTTIOIWVTOC HIa PIKPH TTO00TNTO SIGAUPATOC
KOT& TOU aoBE0TN, OTTwe EUDI N XUPO Aspoviou,
OTOV £XEl KpUWOEI N eaTio. EmelTa, okoutioTe TAAI
e VWTTO TTIAVI.

» AdaipéaTe TIC BPOUIEC PE VWTTO TTOWVI.

» XpnolpomoinoTe (€0TO vepO e OOTTOUVI VIO
va TTAUVETE TIC OXAPEC, TO KOTTOKIO KO TON UTTEK
TwV €0TIWY, BeBalwvovTac OTI To okouti(eTe
MPOOEKTIKA. Mnv To TAEVETE Og TTAUVTHPIO THATWV.
BeBaiwbeite 011 01 (wvec e€600U aepiou eival
evTeAwe Kabapec.

» To duCIKO XPWHO TNC OXAPOC TwY EGTIWY OTOV
TOPEQ TOTTOBETNONG OKEUOUC pTtopel va oAAGEe! pie
TNV MAP0od0 Tou Xpovou e&aiTiag TS BepuoTNTOC.

Y& TEPIMTWoN omoloudNToTE TIPORANUOTOC

AeIToupyiag, EMKOIVWVNOTE Pe e€0UCI0d0TNUEVA

kevTpa e€urmpéeTnonc Tneg Franke.

> BeBaiwBeite OTI N OUVTHPNON OTA NAEKTPIKA
eE0PTAUATA TIPOYUATOTIOIEITOI HOVO OTIO TOV
KOTOIOKEUQOTH 1) TNV €EUTTNPETNON TIEAATWV.

> BeBaiwbeite 0TI TO pOAPUEVD KAAWDIX
QVTIKOBIOTOVTON OVO OO TOV KATAOKEUAOTN 1 TNV
eutnpeTNOoN MEAQTWV.

» OTOv EMIKOIVWVEITE PE TNV UTTNPECIA TEXVIKNG
e€utnPETNONG EAATWY, TTapaKaAoUUE VOl
TApPEXETE TIC aKOAouBeC TAnpodopiec:

- ¢idoc opaApaToc

- povTélo ouokeunc (Art.)

- oelplokd apiBpo (S.N.)
Autec ol mAnpodopiec BpiokovTal oTNV TMVOKIda
QVaYVWwPEIoNC.
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JuoKeuaaoio

OAa Ta UANIKG cuokeuaaiac (XapTovia, TTAGOTIKN
uepBpavn [PE] kai moAuoTupevio [EPS]) €xouv
Onpovon Kol TTPETIEl, av eival duvaTo, va aUAexBoUv
Y10 AVOKUKAWGN Kol vai armoppidBouv ge TpoTo IAIKO
mpoc¢ To TepIBAAAOV.

Amoouvdeaon

» AmoouvOEOTE Tn OUOKEUN OO TO BIKTUO. 2€
mepinTwon otabepnc ouvdeonc, auTo TIPETTEN VOl
npoyuatoroindei amo e€eIOIKEUPEVO NAEKTPOAOYO.

Aocdpaleia

» AmevepyortoinoTe TN GUCKEUN yia amoduyn
QTUXNHUOTWV TTOU TTPOKAAOUVTAI QTTO aKOTAAANAN
xpnon, 101aitepa oo moidid mou maidouy.

Amoppiyn
To oUPBoAo OTO TTPOIOV 1) TN CUCKEUOTIX
umtodelkvUel OTI | ouoKeur) dgv TTPETIEN Val

mmmm  OTIOPPITITETAI OTA OIKIGKG AmOBANTO.

ATTOPPITITOVTOG TN OUOKEUN e OwaTO TPOTIO,
BonBaTe oTnv amoduyr| eMKIVOUVWY ETMTWOEWV OTO
mepIBAAAoV Kkal TNV uyeia.

MepioodTepes MAnpodopiec oxeTIKA e TV
AVOKUKAWGN TNG OUOKEUNG dlaTiBevTal amd Tnv
appodia apxn, TNV TOTIKN utnpeoia dlaxeipiong
QTTOPPIPUATWY 1) TOV TTPOUNBEUTH TNG CUOKEUNC.

EZYNHPETHZH NMEAATQN

> AmoppiyTe TN GUOKEUN, N OTTOIO TIPETTEN VO
amoppIdhBOei, o8 OUYKEKPILEVO onueio GUAAOYAC
QTOPPIUUATWY IO NAEKTPOVIKEC KAl NAEKTPIKEC
OUOKEUEC.

Je ouppopdwon pe 1o Ut apiBuo 15 dpbpo
NopoBeTikoU AlaTaypaTtoc pe nuepounvia 25 louAiou,
Edappoyr Twv 0dnyiwv 2002/95/EK, 2002/96/

EK kar 2003/108/EK, oxeTika pe Tn peiwon Twv
ETMKIVOUVWY OUCIWV TTIOU XPNOILOTIOIOUVTaI O
NAEKTPIKEC Kal NAEKTPOVIKEC CUOKEUEC Kail dlayeipion
amoBARTWV).

To oupBoAo dlaypappEvoU KAOOU amopPIUHATWY

Ue pOOEC OTN CUCKEUN UTIOOEIKVUEI OTI OTO TEAOG
NG diapkelac (wrc Tou, TO TTPOIOV OeV TTPETIE! Val
amoppihBOei oav oIKIaKO amdBANTO.

JUVeTwe, 0Tav n ouokeur) Bacel To TEAOG TNC
dldpkelag (wnc NG, 0 XpNoTng odeiler va Tn
ueTadepel 08 KEVTPO OVAKUKAWONC KATAAANAO yia
NAEKTPOVIKG KOl NAEKTPOTEXVIKG aTTOBANTA, 1) VO TNV
ETMOTPEYEI GTOV TTPOUNBEUTH OTAV AYOPAOE! HIO
MaPOOIN VEQ GUOKEUT).

H evdedelypevn xwploTh GUAAOYH OUOKEUWY VIOl
eTTokOAOUON avakUKAwon, emeepyaaia kal GIAIKN
mpoc¢ To TepIBAAAoV amoppiyn Bonb& oTnv amoduyn
evoc duvnTIKA 0pVNTIKOU OVTIKTUTIOU 0TO TIEPIBAAAOV
KO TNV uyeia, evw OIEUKOAUVEI TNV AVOKUKAWON
UANIKWV TTOU XPNOIPOTIOIoUVTAl OTNV KATAOKEUN
OUOKEUWV.

» AvaTtpélte oTn dleubuvon eMmKOIVWVIOG yia
TN XWEA 00C 0TNV TeAeuTaia ogAida 1) oTnv
I0TOOEAIOO poiC:

- www.franke.com
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TEXNIKA AEAOMENA

Avayvwpion TPoiovToc O KATAOKEUOOTNG OUVEXWC TTOPEXE! avaBabuioeic Tou
KaTnyopia ouokeunc: Il 2H3+ mPOioVTOC. Mo To AOYO QUTO, TO KEIPEVO KAl O EIKOVEC
MovTeAa: OTO TTAPOV eyXelpidlo pmopei va aAAGEouV Xwpic

- FH CR 301 1TC HE eiooroinar. | |

_ FH CR 302 2G HE H mapouca ouokeun CUPHOPGWVETOI PE TIC

_ FHCR 604 4G HE akoAouBec Odnyiec Tou EK:

~ FH CR 755 4G TC HE - 90/396/EOK (Acpio)

- FHCR 905 4G TC HE MepioooTEPEC MANPOGOPIEC OXETIKA e TO TEXVIKA

- FHCR 1204 3G TC HE dedopeva diatibevTal oTnV I0TO0ENIDA:

» AvaTtpelTe OTNnV TMIVAKIOW OvayVWPIoNC ONUOTOC - www.franke.com

ToU BPIoKeTAI OTNV KATW TTAEUPG TOU TIPOIOVTOC.

EoTia OvopaoTikn 16XU¢ (kW) Meiwpévn 1oxug (kW)
TC 4 ................................................................................................. 18 ........................................................................................
R ........... 3 ................................................................................................. 0 7 ........................................................................................
S o 175 .......................................................................................... 0 45 .....................................................................................
3 o 19 ............................................................................................. 0 45 .....................................................................................
...AUX ........... 1 .................................................................................................. 0 3 ........................................................................................

EoTia OvopaoTIKN 10XUC Axkpoduaia OVOHOOTIKN Akpoduaia
G20 (m3/h) yekaopoUu G20 1oxug G30/G31 yekaopoUu G30/G31
20 mbar (100/mm) (g/h) 28-30/37 mbar
(100/mm)
TC 0.381 E(2x1,01) +1(1x0,68) 291 E(2x0,68) + 1(1x0,46)
R 0.286 1.28 218 0,87
SR 0.167 1.03 127 0.67
SR PLUS 0.181 1.06 138 0.69
AUX 0.095 0.78 73 0.5
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FH CR 301 1TC HE

1 TC
1
MNoapdapeTpog Tipn AlaoTdoeic (mm)
AIGOTGOSICSVTOIXIOUOU(HXB) ......................................................... R 3 10x510 ...................................
To(oq/ouxvommmpoan|OXUOQ ..................................................... 2 20_240\/50/6OHZ ............. s
|OXUC/P8UUO(06W/16A .........................................................................................
zUVONKnOVOWOTlKn|0XUC8YKGT80TW8VOUqulou400k\/\/ ....................................................................................................
ZUVO)“KHOVOUO(OHKQ|0xuc_agp|06200381m3/h .............................................................................................

A¢pac amapaitnToc yia kavon (2 m3/h ava kW tnc 8.00
OVOHOIOTIKAC 10XUOC EYKOTEOTNUEVOU OiEPIOU)

MopapeTpog S0pBoAo  Tipn Movada pETpnong
Bapoqouo,@uqc(UmKTO/ququ) .................................................... |\/| .......................... 7 5/65 .................. K I)\G ..........................................
Apleuocsoﬂwv .......................................................................................................................... 1 ......................................................................................
anneepuommcmcmeggoﬂacAsplo ...........................................................................
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2G HE / FH CR 604 4G HE
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FH CR 302 2G HE

1R
2 AUX

A¢pac amapaitnTog yia kauon (2 m*/h ava kW tne
OVOHOOTIKAC 10XUOC €YKOTEOTNUEVOU OiEPIOU)

AiaoTaoeic (mm)

69 -
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FH CR 604 4G HE

1 SR
5 2 R
3 AUX
MopapeTpog Tign AiaoTdoeic (mm)
A|GOTQOS|QSVTO|X|OUOU(HxB) .......................................................... R 5 90X510 ...................................
qun/ouxvommmpoxnc|0XUOQ ..................................................... 2 20_240\/50/60'_'2_ ........................................................
|0XUQ/P8U“GO()W/16A ........................................................................................
ZUVONKWOVOWOT,KQ|0XUQSYKGT80WSVOUqumu ............. 7 5o|<v\/ ....................................................................................................
ZUVO)“KHOVOUO(OHKH|0XUq_o(gp|oGZOO715m3/h ............................................................................................
ZUVONKWOVOWOT,KQ|oxuq_qu|o(330/e31 ............................ 5 45g/h ...................................................................................................
AgpacqnqmenTocyquuon(zmS/ho(VO(kV\/Tr]Q ............. 1500 .........................................................................................................
. QVOHOOTIKNG 10X00C EYKATEOTAUEVOU OBPIOU) | s
MNoapdpeTpog 20ppoAo Tipn Movada peTpnong
quOQOUOKgunC(ug”(‘ro/quqpo) ............................................ |\/| .............................. 1 4/12 .................. K |)\o( .................................................
Ap|9“oqgoﬂwv4 .........................................................................................
annengOTnTGCTnCKQeggoﬂacA8p|o ...............................................................................
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FH CR 755 4G TC HE

1 TC
3 2 SR
3 SRPLUS
4 AUX
MopapeTpog Tign AiaoTaoeic (mm)
A|O(OTO(OS|(:8VTO|X|OUOU(ﬂxB) .......................................................... S 750)(510 ...................................
qun/ouxvommmpoxnc|0XUOQ ..................................................... 2 20_24OV50/60HZ ............ P
|0XUQ/P8U“GO()W/1()A ........................................................................................
zuvo)“movopo(oﬂm|0XUQ8YKGT80WSVOUqumu ............. 1055kw .................................................................................................
zUVO)\lKr]OVOUO(OT,Kn|oxuq_qu|ogzo ....................................... 1005m3/h ............................................................................................
zuvo)“movopo(onm|0XUQ_qu|o(330/G31 ............................ 7 67g/h ....................................................................................................
Agpchﬂapq”nTOCWGKquon(2m3/hO(VGkWTr]C ............. 2 110 ..........................................................................................................
. QVOHOOTIKNG 10X0OC EYKATEOTAUEVOU OBPIOU) | s
MopapeTpog ZuppoAo Tipn Movada pETpnong
quoQOUOKgUnQ(umKTO/ququ) ............................................ |\/| ................ 1 8/ o T
Apleuoqgoﬂwv ........................................................................................................ 5 .............
annengOTnTGCTnCquggoﬂqc Agp e
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FH CR 301 1TC / FH CR 302 2G HE / FH CR 604 4G HE
FHCR 7554GTC / FHCR9054GTC / FH CR 1204 3G TC

FH CR 905 4G TC HE

1 TC
2 2 SR
3 3 R
4 AUX
MNoapdpeTpog Tipn AiaoTaoeic (mm)
A|O(OTO(OS|CSVTO|X|OUOU(HxB) .......................................................... R 8 80X510 ...............................
qun/ouxvommmpoanIOXUOC ..................................................... 2 AT e
|0XUQ/P8U“Go T
zuvo)“movopo(oﬂm|0XUQ8YKGT80TQU8VOUqumu ............. 1 T
ZUVO)\lKr]OVOUO(OT,Kn|0XUq_qu|oGQO ....................................... 1 L
zuvo)“movopo(onm|0XUQ_q8p|O(330/G31 ............................ 8 e
Aepacwapmmmcvlamuon(ng/havakwmq ............. 2 L
. QVOHOOTIKNG 10X00C EYKATEOTAUEVOU OBPIOU) | e
MopapeTpog Suppolo Tign Movada peTpnong
BapOQOUOKSUHQ(USIKTO/ququ) ............................................ |\/| .............................. 1 95/175 ............... K |)\q ............................................
Aplepocscﬂwv ...................................................................................................................... 5 .........................................................................................
ﬂnvnengOTnTQCTnQquggoﬂqcA8p|o ...............................................................................
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FH CR 1204 3G TC HE

1 TC
2 SR
3R
4 AUX
2
3
MNoapdpeTpog Tipn AiaoTdoelg (mm)
AlaoTaoelg evroixiopou (I x B) - 1180 x 410
Taon /ouxvOTNTA TAPOXNC 10XUOC 220-240V, 50/60 Hz -
loxuc/Pelpa 0,6 W/ 16 A
JUVOAIKT) OVOUOOTIKT) I0XUC EYKOTEOTNUEVOU OEPIOU 9,75 kW
JUVOAIKI) OVOPAGTIKN 10XUG - agplo G20 0,929 m*/h
JUVOAIKI) OVOHOOTIKY) 10XUC - agplo G30/G31 709 g/h
A¢pac amapaitnTog yia kauon (2 m*/h ava kW e 19.50
OVOHOOTIKNC 10XUOC €YKOTEGTNHEVOU OEPIOU)
MNapdapeTpog Z0ppoAo Tipn Movada pEtpnong
Bapoc ouokeunc (UeikTo/kKabapo) M 24 /18.5 KIAO!
Ap1BuOC 0TIWV 4
Mnyr BeppodTnTOC TNC KABE £0TIAC A¢plio
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COLNEP>XAHUE
BseneHue 77
O paHHOM pykoBOACTBE 77
HasHaueHue ycTponctea 77
NHdopmaums o besonacHocTH 78
Hapnexalas yctaHoBKa 1 pa3melleHue 78
Hapnexalee ucnonb3oBaHue 79
TexHuuyeckoe obcnyxunsaHve M oUMCTKa 80
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BBEOEHWE

YBaykaemblt KnneHT!

[lepen ncnons3oBaHvem npubopa BHUMATENBHO
npoynTanTe yKadaHus 1 COBETbI, OMUCAHHbIE B 3TOM
WHCTPYKLMK. ITO MO3BOMUT BaM MCMONb30BaTh
npubop Hannyywmm obpa3om B TeUEHME OONTUX NET
1 n3bexatb Henonanok. CoxpaHuTe 3T MHCTPYKUMK
ONS fanbHEWLLEero MCnob30BaHms.

CRYSTAL — 310 BapoyHas noBepxHOCTb HOBOIO
MOKONEHWMS, KOTOPas MO3BOMUT NPOECCUOHANBHO
FOTOBWTb B JOMALLHMX YCNOBUSAX.

O AAHHOM PYKOBOACTBE

BapouHas nosepxHocts CRYSTAL
YCOBEPLUEHCTBOBAHA C TEXHONOMMYECKOW U
9CTETUYECKOW TOUEK 3PEHNMS, a TaKXe naeanbHo
coueTaeT B cebe nNpuBeKaTebHbIM An3aiH
BbICOKYIO MPOU3BOANTENBHOCTL. JTO 3NIEraHTHOE
YCTPOWCTBO yKpacuT Ntobyto KyxHto 1 bynet
6esoTkasHo pabotatb fonrue roasl bnarogaps
BbICOKOK@YeCTBEHHbIM MaTepuanam v BHUMaHuIo
K KaXA0W aetanu, ¢ KOTOpbIM MPOM3BOAMTCA BCS
nponykumsa Franke.

OTa MHCTPYKUMS NONb30BaTeNs MPUMEHSETCS K
HECKOMbKMM MOJENSAM YCTpOWCTBa. Takum obpasom,
HEKOTOpble ONUCaHHbIe 0COBEHHOCTU M (hyHKLIMK
MOTyT ObITb HELOCTYMHbIMU AN KOHKPETHOM MOJENN.
» [lo Hauana MCNONb30BAHMS YCTPOMCTBA TLIATENbHO
03HaKOMbTECh C PYKOBOACTBOM MOMb30BATENS.
» CoxpaHuTe pyKOBOACTBO MOMb30BATENS.
» lcnonb3ynTe yCTPOMCTBO, OMUCAHHOE B
ANaHHOM PYKOBOACTBE, UCKIIIOUMTENBHO MO ero
Ha3HauYeHuIo.

HA3HAYEHUE YCTPOUCTBA

CumBon 3HaueHue

CvmBON NpeaynpexaeHus.
MpeaynpexaeHve o puckax nosnyyeHus

> [levicTBus, KOTOPblE yKa3biBaloTCA
B NpMMeYaHusx No 6e3onacHoOCTH
W NpefnynpexaeHusx v No3BonsioT
n3bexatb TpaBM 1 NMOBPEXIEHNN.

> LLlar nencTteuMa. YkasbiBaeT Ha OeUCTBUE,
KOTOpoe HeobXxoaMMO BhIMOMHUTS.

m Pegynbrat. Peaynstat 0qHOro mMnm
HECKOJIbKMX LLaroB 4eMCTBUM.

v Ycnosue, KOTopoe HeobxoaumMo
BbIMNOMIHUTL, MPEXAE YEM NEpenTH K
cnegyrouiemy qencTBuio.

BapouHasi NoBepXHOCTb NpeaHasHaueHa
MCKIIOUNTENIbHO AN1S ObITOBOIO
HenpoheccMoHanbHOro MCNoIb30BaHMS.

OHa paspabotaHa, 4TobbI 0bECNEeYnBaTh
npogeccuoHanbHble GyHKLMK B JOMALIHUX
YCNOBUSIX. ITO B BbICLIEN CTEMEHW YHUBEPCANbHOE
yCTPOWCTBO, NO3BONSIOLLEE NErko 1 beaonacHo
BbIOMpaTh pas3nunyHble METO/lbl FOTOBKMU.
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MHOOPMALIUA O BESOMNACHOCTH

D> [lepen nepebiM UCMONb30BAHKEM Npubopa
03HAKOMbTECH C PyKOBOLCTBOM MO 9KCMAyaTaLuy.

MponaBoanTeNnb He HeCET OTBETCTBEHHOCTU

3a BOBMOXHOE MOBPexaeHue, KOTopoe MOXeT
BOBHWKHYTb B pe3ysbTaTe HempaBubHON YCTaHOBKM,
a Takxxe HeHaanexallero uan HepaumoHanbHoro
MCMNONb30BAHMS YCTPOMCTBA.

470661 06ECNEYNTL Be30onacHyto 1 SPMEKTUBHYIO

paboTy 9TOro aneKkTpryeckoro npubopa:

D> obpallanTech TOMIbKO B aBTOPU3OBAHHbIE
CEPBWCHbIE LIEHTPBI;

D> He moanduuMpynTe DyHKUMKU YCTPOUCTBA.

A [letn B BO3pacTe 8 neT 1 cTapluie, noam

C OrpaHUYeHHbIMU PUBNYECKMMU, CEHCOPHbIMM

MNW YMCTBEHHBIMU BOSMOXHOCTAMM, @ Takxe

noan 6es 4oCTaTOYHOro OMbiTa UK 3HaHWUK

MOTYT MCMOb30BATh MM OUMLLATh YCTPOWCTBO

MCKJIOUMTENbHO MOA PYKOBOACTBOM M HAA30POM

nvua, OTBETCTBEHHOrO 3a MX 6e30MacHOCTb.

[letam mnapaue 8 net 3anpeulaercs MCNonb3oBaTh

MNK oumLlaTh YCTPOWCTBO Aaxe noa Haa3opom. He

no3sonanTe AeTaM Mnadlle 8 net npubnmxarbes

K YCTPOMCTBY, ECAIN HE MOXETe obecneunTs

NOCTOSHHbIA HaA30p 3a HUMM.

[laHHOe yCTpOWCTBO — He urpyLka.

> He nomnyckanTe feTent K yCTPOWUCTBY UK
yNakoBOYHbIM MaTepuanam.

> He ocTtaBnanTe fetev psaom ¢ ycTporucTBoM 6e3
npucmoTpa.

> He paspeluanTe 0eTam urpatb ¢ YyCTPOMCTBOM.

> He paspeluanTe 0eTam npukacatbcs K yCTPOMCTBY
WNW ero 9NeMeHTaM ynpaesieHus BO Bpems u
cpagy noc/e ero UCnonb30oBaHUs, MOCKOMbKY
BapoYHas NMOBEPXHOCTb HarpeBaeTcs 10 OYEHb
BbICOKOM Temneparypbl.

> He nosBonsamnte AeTaM KacaTbCsi YCTPOMCTBA,
KOTOPOE He MCMob30BanoCh paHee.
Mo3aboTbrech 06 nx 6e30MacHOCTV Npu
HaxX0XAeHWUW PSAOM C NOTEeHLMaNbHO ONacHbIMU

4acTAMM YCTPOMCTBA.

Hapnexauwas yCTaHOBKa M pa3mMelleHune

[Mpnbop OOMKEH YCTaHABNMBATLCA M NOAKOYATLCS
K MCTOUYHWKY 9NIEKTPUYECKOrO TOKa B COOTBETCTBUM
C OTAENbHBIM PYKOBOACTBOM MO YCTAHOBKE.
CoorteeTcTBYIOLLME PabOThI AOMKHBI BBIMOMHATLCS
KBanu@UUMPOBAHHLIM MOHTEPOM U (M)
9NEKTPUKOM.

[Mpubop npeaHadHayveH Ang NPUroTOBAEHUS MULLK

B IOMaLLHMX ycnoBusax. [ponssoanTens He HeceT

OTBETCTBEHHOCTM 3a Kakne-nnbo NoBpexaeHus,

BbI3BAaHHbIE HEeLleIeBbIM MCMONb30BAHNEM

YCTPOMCTBA MM HEMPABUIbHLIM 0OPALLEHNEM C HUM.

Ecnu npnbop nomkeH 6biTb HENPEPLIBHO NMOAK/OYEH

K 8N1eKTpOoCceTH, He0OXOAMMO BbIMOMHUTL ONUCAHHbIE

HUXE YCNOBMS.

> YCTpOWMCTBO AOMKHO ObITb YCTAHOBIEHO
npeacTaBuUTENSIMM LieHTpa 06CnyXMBaHKS
K/TMEHTOB, 9NIEKTPUKOM MK 0BYyUEHHbIM
cneunanucTom, obnanalnm HeobxoanmMbimu
3HaHWAMK 1 0OPa3oBaAHMEM.

> [aHHbI NpMbop He NoaKtoYaeTCs K yCTaHOBKe
ONS yoaneHns ncnapeHun (BoITskke); ero cneayet
yCTaHaBAMBaTb M MOAK/IIOYATb B COOTBETCTBUM C
OEeNCTBYIOLWIMMM CTaHAAPTaMu1 v MpaBuiaMu.

> YcTponcTBO HEOHXOAMMO YCTaHOBUTbL TaKMM
06pa3om, uTobbl €ro MOXHO ObINO OTKOYNTH OT
anekTpoceTu. PaccTosiHe Mexay KoHTakTaMu
AOMKHO ObITb JOCTATOUYHbBIM 18 MOMHOIO
OTKJIIOUYEHUS OT CETU B CyYae neperpysku
kateropwmu |ll.

D> ObssaTensHo obecneyste Haanexatlee
3a3emsieHne npubopa B COOTBETCTBUM C
OEeNCTBYIOLWIMMM CTaHAAPTaMu1 v MpaBuiaMu.

> YCTpOMCTBO AOMKHO BbITh MOAKMOYEHO
HENOCPEACTBEHHO K PO3ETKE 3N1EeKTPOCETH.

- 3anpeLyaeTcs CNONb30BATL aganTepsl,
OBOMHWUKMW W YONMHUTENM ONS NOAKMOYEHUS
yCTpOWCTBa.

> [poBepbTe, He MOBPEXAEH NN LUHYP NUTaHKS.
Ecnu oH noBpexaeH, obpaTtuTech B LEHTP
06CNyX1BaHUS KIIMEHTOB.

D> 3anpeulaetcd noaeepraTb yCTPOUCTBO
BO3EMCTBMIO aTMOCHEPHbIX ABNEHMI (00X A,
conHua).

D> ObecneusTte BeHTUNAUMIO NprbOpPa B
COOTBETCTBMUM C MHCTPYKLMAMU MPOU3BOANTENS.
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> YbeauTecb B TOM, YTO MCMOMb3YEMbIV TUM rada

1 0COBEHHOCTH ero noaayn COOTBETCTBYIOT

XapakTepucTukam npubopa.

- [Moaxopswmi ans npubopa Tvn rasa ykadaH Ha
Tabnnuke TEXHUYECKMX JaHHbIX, Pa3MeLLEHHON
B HMXXHEW yacTu npubopa.

> Obpatnte ocoboe BHMMaHWe Ha CTaHaapTbl
¥ NpaBuna B OTHOWEHWUM BEHTUASLUMM NpK
MCMNONb30BaHUM YCTPOUCTBA.

> [lpw akcnayataumm ra3oBbixX MAWUT OHWU BbIAENAOT

3HaUMTEeNbHOE KONMYECTBO TENIOThI U BNarv B

NOMELLEHNM, B KOTOPOM OHM YCTaHOBIEHDI.

- ObecneusTe Hagnexatlyto BEHTUAALMIO
NOMeLLEeHNs: OTKPOWTE BCE OTBEPCTUS ANs
€CTeCTBEHHOW BEHTUAALMMN UK YCTAHOBUTE
MeXaHW4yeckoe BEHTUSLUMOHHOE YCTPOMCTBO
(KYXOHHYIO BBITSXKKY C BbITSOKHOW TPyBOWN).

A Puck cmeptu!

> He nossonsiTe JOMALLUHUM XXUBOTHbBIM
NpMbAMXKATLCS K YCTPOMCTBY.

YnakoBoYHble Matepuansl (Hanpumep, NnacTMkoBas

nnexHKa 1 NonMcTUPOn) NPeacTaBnftoT ONacHOCTb ANs

neten.

D> XpaHuTe ynakoBOYHble Matepuasnsl Boanu ot
neten.

Hapnexawee ucnonb3oBaHue

> Mcnonb3ynTe yCTPOMCTBO UCKMOUUTENBHO A1
NPUrOTOBNEHMS MULLM.

D> [1pn UCnonb30BaHUM OPYTMX KYXOHHbIX
NprbopoB BMECTE C BapOYHOM MOBEPXHOCTbHIO
npuaepXmnBanTeCh MHCTPYKLUUIA K HUM.

> CneauTte 3a NONHOM YMCTOTOM B 06N1ACTH BbIXOAA
rasa.

D> He knaaute anekTpunyeckune kabenun apyrmx
npnbopoB Ha ropsume yact npubopa.

D> He ncnonbayiTte nerkoBocnnaMeHsomecs
KMOKOCTM pPSAaoM ¢ NprbopoMm.

> Tocne KaX/aoro cnonb30BaHuns OTKoYanTe
ra3oByt0 MNOBEPXHOCTb C MOMOLLBIO €€ 3NEMEHTOB
yrnpasneHus.

D> [lepen 3akpblBaHWEM KPbILIKK (MPU HANUYKK)
cnenyet ybeanTbCs B TOM, YTO KOH(OPKM
ANOCTaTOYHO OCTbINN.

D> 3anpelleHo ynpaensaTb paboTon yCTpoMCTBa C
MOMOLLbIO BHELIHErO BbIKOYATENS C YaCOBbIM
MEXaHU3MOM WK OTAENbHOW CUCTEMD
AMCTaHUMOHHOIO yrnpasneHus.

D> ObszatenbHO cneamnTte 3a NPOLIECCOM FOTOBKM.

- Ecnu npurotoBnexune bnoga He 3aHMMaeT
MHOFO BPEMEHW, HEMPEPLIBHO CeauTe 3a
NPOLIECCOM FOTOBKM.

D> He taHMTe 3a Npmbop, a Takxke 3a ero LHyp

MUTaHWS NPU OTKIIIOYEHWUM YCTPOMCTBA OT PO3ETKM.

D> MaberanTe HeHaanexatmx, a Takxe

NOTEHUMaNbHO ONaCHbIX AEUCTBUN.

> He pasmellanite CTOPOHHKE NpeaMETbl Ha
MOBEPXHOCTM YCTPOWCTBA.
> [lepeKkpbiBanTe ra3oBbii KpaH, koraa He

NoMb3yeTech NAUTOM.

[Mpu aKCcnyaTaumm ra3oBbixX MMUT OHWU BbIAENAOT

3HauUMTEeNbHOE KONMYECTBO TENIOTh U BNarv B

NOMELLEHNM, B KOTOPOM OHM YCTaHOBIEHDI.

> [lpu ANUTENbHOW MK MHTEHCMBHOW 9KCMyaTauum
nprbopa MOXeT NoTpebOoBaTbCA JOMOMHUTETbHAS

BeHTUNAUMA. [11g 3TOro MOXET NOHAA00bUTHCS

OTKPbITb OKHO MK obecneunTb Bonee

9P PEKTUBHYIO BEHTUNALMIO MYTEM MOBbILLEHNS

CKOPOCTU BEHTUAATOPA (MPU HaUYMH).

A OnacHOCTb NONyYeHUs 0XOroB!

Mpubop, ero AOCTYNHblE ETANN U SNIEMEHTHI,

pacnonoxeHHble Ha KOH(POPKaXx, CUMNbHO

HarpeBaloTCs BO BPEMS UCMONb30BAHMS.

> He npukacanTech K pelieTkam Ans nocyadbl BO
BPEMS MCMONb30BaHUS YCTPOMCTBA.

D> He cTaBbTe Ha KOH(DOPKM HEYCTOMUMBYIO UK
neopMMpoBaHHYIO NOCYyAy, Tak Kak oHa MOXET
OMPOKMHYTbCS, @ COLEPKMUMOE MOXET Pa3NnUThbCS.

A B cnyuae nospexpaeHus ycTponcTsa
cyLuecTByeT pUcK yaapa Tokom!
D> TPEOYMNPEXOEHWE! Ecnv noBepxHOCTb

YyCTPOMCTBA MMEET TPELLUMHBI.

- HemepnneHHo 3arnywmTe Bce KOHMOPKK
(BK/IIOYAS BNEKTPUYECKME KOHPOPKH) U
0TCOEAMHUTE NPUOOP OT UCTOUHMKA MUTAHMS.

- He npukacaitech kK NoBepxHoCTH Npubopa.

- He nonb3yntech NOBPeXAeHHbIM YCTPOUCTBOM.

> He BKNtOYanTe yCTPOMCTBO, ECNIN Ha ero

MOBEPXHOCTN €CTb TPELUMHbI UM ECNH Bbl

3aMeTUIM YMEHbLIEHWE TOJLUMHbBI MaTepranos, 13

KOTOPbIX M3rOTOBNEH NPUOOP.

> He npwkacanTtech K Nnpnbopy BAaxXHbIMK YacTamu
Tena.
D> Obpatutech B LEHTP 0OCNYXMBAHWUS K/TMEHTOB.
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A Puck Bo3HMKHOBEHUA noxapa!
> He xpaHuTe Kakne-nnbo npeameTsl Ha BapOUHOM
MOBEPXHOCTU.

A PucK BO3HMKHOBEHUA NoXapa!
KpaliHe onacHO roToBWTb Ha BApOYHOM MOBEPXHOCTM
bntona, coaepxalime xup nnm macno, 6es
Haonexallero npucMoTpa unmn B aBTOMaTYeCcKoM
pexumme. 3TO MOXET NPUBECTM K Noxapy!
PackaneHHoe Macnio BOCMniaMeHseTcs npakTnyecku
MOMEHTasnbHo!
D> TotoBbTe 6t0fa ¢ 6OMbLIMM CoLePXKaHNEM
Xupa (Hanpumep, YMncol) Noa NOCTOSHHbIM
MPUCMOTPOM.
> Hwu B KOeM cnyyae He NbiTaTeCh racuTb OroHb
BO/IOM.
D> B cnyyae noxapa BbIKOUMTE NPUHOP U
HaKpoMTe Nnams (Hanpumep, KPbILWKOW UK
MPOTUBOMOXAPHBIM OAEANOM).

Kak nsbexatb nospexaeHun npubopa

D> B cnyyae oTkasa n3-3a HapyLeHus
TeMMNepaTypHOro pexmnmMa Heobxo4umo OTKIIOUNTh
BapOYHYIO MOBEPXHOCTb M AaTh e Kak cienyeT
OCTbITb. He cTaBbTe Kakyto-nnMbo nocymy Ha Hee.
Hu npu Kakux 06CTOATENBCTBAX HE MPUMEHSIATE
LN OXNAXAEHUS XONOAHYIO BOAY.

D> He cTaHoBuTeCh Ha nNpubop.

> He octasnaiite pabotatowmit npnbop Hea
npucmMoTpa.

D> [lepen 3akpblBaHUEM KPbILIKK (MPU HANUYKK)
cnepnyet ybeamTbCa B TOM, UTO KOH(OPKK
L[OCTAaTOYHO OCTHINN.

BapouHas noBepxHOCTb ABASETCS Nprbopom
eXeJHEBHOrO MCnonb3oBaHug. COOTBETCTBEHHO,
cnenibl OT KaCTPHOMb U APYrov KYXOHHOW NMOCyabl
(Hanpumep, LapanuHbl UK cneabl UCTUpaHus
MaTtepwuana) SBnsaTCs COBEPWEHHO HOPMabHbIM
aBneHvem. Npu MHTEHCMBHOM MCMONb3OBAHMM Cneabl
bynyT 3ameTHee. B atom cnyvae npnbop 1 nanblie
bynet pabotaTb 6e3ynpeyHo, NO3TOMY He CTOUT
nepexusatb. Mbl Bceraa rapaHtnpyem 6e3onacHoCTb
Hallen npoayKLUmn.

TexHuyeckoe obcnyxMBaHue U OUMCTKaA

> [lepen ounctkom unu obcnyxmBaHnem npubopa
OTK/IIOUYNTE €ro OT CETU MUTAHWUS.

D> He npuMeHanTe NapoBble OYUCTUTENN N CTPYM
BO[bI.

> He ncnonbayite abpasmBHblie rybku, CTanbHble
MOYasnku, CONSHYIO KMCNOTY W Apyrne NpoayKThl,
KOTOpble MOryT nolapanaTb MOBEPXHOCTb MW
OCTaBMTb Ha HeW NaTHa.

> He ncnonb3ymte ynmcTslimMe CpeacTsa,
cofepxallne necUnHKK, LENOYN, KUCNOTHI,
XNOPUCTbIE COEANHEHUS, CNPEN AN OUNCTKM
neyen wam MotLLne cpeacTsa, 0bbIYHO
NPUMEHSEMbIE B MOCYIOMOEYHbIX MaLUMHAX.

D> Hu B KOEM Cnyyae He NONb3yWTECH OCTPbIMM
npeameTaMu psaom ¢ npubopom, MOCKObKY OHM
MOrYT MOBPEANTb MBONSLIMOHHBIA CNOW Mexay
HaKNaakow v CTONEWHULEN.

D> He ocTaBnsaiTe cmecu, coaepxatime KUCNoTbl Un
LLeNoYn, Ha BAPOUHOM MOBEPXHOCTH.

> [locne ouncTki npubopa BAaxHOW TKaHblo
0653aTenbHO NPOTUPaTe ero Hacyxo. 310
npeaoTBpPaTUT 0bpa3oBaHne Hakunw.

D> Ecnu Ha BapOYHyt0 MOBEPXHOCTL Monana nuuia
C BbICOKMM COlep)XaHWeM caxapa, HEMeaNeHHO
yoanure ee.

D> YnansiTte 3arpsi3HEHMS C MOMOLLbIO BAAXHOW
TKaHMW.

D> He moWTe peLeTku, KpbIKKM KOH(POPOK K
paccekaTtenu nnameHun B MOCyJOMOEYHON
MaluHe. BMecTo 9T0ro npoMOMTE UX B MbISIbHOM
pPacTBOPE W XOPOLLO BbICYWWTE ONMUCAHHbIE
neTanu.

> CnenuTe 3a NOMHOW YUCTOTOM B 06NACTM BbIXOAA
rasa.

D> ECTeCTBeHHbIV LiBET pelweToK Ans nocyasl,
PacnoNoXeHHbIX B 061acTh pasMmelleHms
noCy/bl, MOXET CO BPEMEHEM M3MEHATHCS 13-3a
HarpesaHus.

A B cnyyae nonapgaHus XXnaKocTu cywecTsyeT

puck yaapa Tokom!

YCTPOMCTBO COAEPXKMUT INEKTPUYECKME KOMMOHEHTHI.

> Cneaute 3a Tem, YTobbl Ha BHYTPEHHME OeTanm
YCTPOWCTBA He Monana XnaKocTb.

> He uncTbTe YyCTPOMCTBO C MOMOLLbIO Napa noa
NaBneHnem.
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PemoHT

[Mpnbop MBroToBMEH C MPUMEHEHWEM AENCTBYIOLLIMX
cTaHaapToB 6e30MacHoOCTy.

>

YcTaHaBN1BaTh 1 PEMOHTMPOBATL YCTPOMUCTBO
paspeLaeTcs ToNbKo KBanMMOULMPOBAHHbIM
cneunanucTam.

ObpallanTech B CEPBUCHBIN LIEHTP,
aBTOPUB0BAHHbIM MPOM3BOANTENEM, UK

K KBanMPUUMPOBAHHbIM CneunanncTam B
OMUCaHHBIX HUXXE CyYasX.

Cpasy nocne pacnakoBku, eCiv COMHEBaeTECH B
LIeNIOCTHOCTH YCTPOMCTBA.

Bo Bpems yCTaHOBKM (B COOTBETCTBUM C
WHCTPYKUMSAMM NPOU3BOAUTENS).

B cnyyae COMHeHWIM B MpaBMIbHOCTM paboThl
yCTPOMCTBA.

HewncnpaBHOCTb MM HeHaanexallas paborta.
3ameHa po3eTki, HECOBMECTUMOW CO LUTENCENEM
yCTPOMCTBA.

[loBpexaeHne aneKTpryeckoro kabens unm
HeobXoAMMOCTb 3aMeHbl LHypa NUTaHUg Uan
wrencens.

icnonb3ynTe NCKMOUNTENbHO OPUrMHANbHbIE
3amnacHble YacTv.

BoiBog 13 JKCcnnyartauuu

>

Ecnv nnaHupyeTcd NnpekpaTuTb MCMonb30BaHue
npunbopa, 0bpaTuTeCh B CEPBUCHbIN LIEHTP MK
K KBaMPULMPOBAHHOMY CMELMANNCTY, KOTOPbIN
CMOXET OTCOEIMHUTbL ee OT 3NeKTPOCEeTH.
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Ob30P

FH CR 301 1TC HE FH CR 302 2G HE

1 CP 1 TK
2 b 2 CP
3 BCI 3 CP+
4 BCN
FH CR 905 4G TC H FH CR 1204 3G TC HE
2 1
3
4
2
3

1 3 b

2 4 BCN
KOHDOPKE | OYHKUAT e KOHDOPKE | QYHKUME
ST (Tporias kopora) o (Cpeanan)

- TR PRI
i I I

- 82 -




FH CR 301 1TC / FH CR 302 2G HE / FH CR 604 4G HE
FHCR 7554GTC / FHCR9054GTC / FH CR 1204 3G TC

Pyuku

3Hauok QOyHKUMA

pyuKu

0 BbIK/IOUEHO

0 MwHWManbHas nofaya

[oaXu1r 1 makcMManbHas
nogava

BALLU NMPUBOP

ABTOMaTMUYECKUN NpeaoXpPaHUTENbHbIN
KnanaH

OnucaHHble BapOYHble MOBEPXHOCTH OCHALLEHb
NpeaoxpaHWUTENbHbIM YCTPOMCTBOM, aBTOMATUYECKM
NepeKpbIBaOLLIMM ra3oBbli KpaH Npw CiayYanHoM
MCYE3HOBEHMU NNIAaMEHU, HaNpPUMep 13-

3a CKBOBHSIKOB, MPO/MBAHUS XMAKOCTEN U3
KacTpto/b WK BPEMEHHbIX NepeboeB ¢ noaavei
raza. OnncaHHoe yCTPOMCTBO BKJIOYAETCS
npubnunantensHo yepes 30 cekyHa nocne
MCYE3HOBEHUS NIAMEHMN.

MUcnonb3oBaHMe KOHGOPOK

[ns cHwxeHns noTpebneHns rasa U NoBbILWEHNS
athhekTMBHOCTM Nprbopa UCNonb3ynTe Nocyay ¢
NoAXoAaWMM 15 KOHPOPOK AnameTpoM. [1pu aToM
HeobxoaMmMo cneauTb, YTobbl N1ams He BbipblBANOCH
3a Kpas nocyabl (CBepbTeCH C MPUBEAEHHOW HIMXeE
Tabnuuen).

» ObecneubTe XOpPOLWYO BEHTUASLMIO KOMHATbI.

IKCIJTYATALUA

KoHdopka [Ho nocyabl, makc. @
(pekomeHayemoe 3HauyeHue)
BCH ....................................................... 140MM .....................................
CPZOOMM .....................................
CP+ZOOMM .....................................
526OMM .....................................
TK28OMM .....................................

Mpu Mcnonb3oBaHnK Bonee KPYNHOM Nocyabl

PYYKM M MOBEPXHOCTb NpMbopa MOryT Ype3MepHo
neperpesatbcs. Ecnn onucaHHoe sBneHune
NPOUCXOANT ANNTENbHOE BPEMS, MOBEPXHOCTb
nprbopa MOXeT NOXeNnTeTb (B Cyyae HepXKaBetoLLew
cTanm).

Komnanwug Franke He 6epeT Ha cebs kakyt-nmbo
OTBETCTBEHHOCTb 3@ MOBPEX/EHWE YCTPOMCTBA 13-32
yKa3aHHOro BneHus.

Mopxur KoH(opoK

BapouHas noBEPXHOCTb MOMAXMUIaeTcs C MOMOLLbIO
PErynMpoBOYHbIX pyyek. [1ng nomxmra KOHGHOPOK
BbINOMHANTE yKa3aHHble Janee 4eNCTBUS.
> Haxmute 1 NoBepHUTE HEODOXOANMYIO PYUKY B
NOMOXEHWE NOMKMIa U MakCUManbHOW Noaaun.
» YnepxuBanTe pyuky HaxaTou B TeUeHue
3—4 cekyHA, YTobbl UCKPbI MOLOXIN a3,

nocTynatoLmi 13 paccekatens niameHu, 1
TEPMO3IEMEHT AOCTAaTOYHO Pa3orpencs.

» [locne aTOro OTNYyCTUTE PYUKY W, MOBOpaYMBas ee
NPOTWB YaCOBOW CTPENKK, OTPErYINPYHTE Naams.
Ecnv nnams Bce paBHO racHeT, MOBTOPUTE BCE
NEeNCTBMS HauMHas ¢ wara 1.
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UACTKA U YXO4

A OnacHoCTb NONyYeHUs 0XOroB!
> He HauuHaWTe uncTky npubopa, noka oH He
OCTbIHET.

[Mepen YUCTKOM M YXOOM HEOBXOAMMO BbIMONHWUTb

cnenytouine aencTems:

> npoumntante obLime MHCTPYKLMKM No 6e3onacHOCTM
npu uncTke B pasaene (MHpopmMauma no TexHuke
6esonacHocTW;

D> BblktOUKMTE NPMOOP.

Obuwue pekomeHgaumnu

> He npuMeHsiTe NapoBble OUNCTUTENN UK CTPYM
BOAbI.

> He nucnonb3ynte abpaaunBHblie rybku, cTanbHble
MOYanKu, CONFHYIO KUCNOTY M Apyrue NpomayKThl,
KOTOpble MOTYyT noLapanaTts NOBEPXHOCTb UK
OCTaBMUTb Ha HeW NATHa.

> He ucnonbayiTe uncTallme CpeacTsa,
cofepxallune necuUnHKK, LWenoym, KUCnoTsl,
XJIOPUCTbIE COEMHEHNS, CMPEN LN OUMCTKM
neyemn wnu MotolLne cpeacTsa, 0bbIYHO
MPUMEHSAEMbIE B MOCYLOMOEYHbIX MaLLUMHAX.

Unctka npubopa

» YT0Obl HE OONYCTUTL MPUrOPaHMS OCTaTKOB efbl,
YMCTUTE BAPOUHYIO MOBEPXHOCTb MOC/E KAXAOr0
ncnonb3oBanns. [1ng yananenuns npucoxwen rpssu,
MPUropeBLUen K MOBEPXHOCTH, He0OXoaMMBI
Hemarble yCunus.

» [Ins unctkn npnbopa OT exxenHEeBHOM rpssu
NONb3yWTECH MATKOW TKaHbO MK rybkowu,
CMOYEHHOW B BOAE C AODABNEHMEM NOLXOAALErO
MOIOLLEro cpeacTsa. [1py Nonb30BaHUM MOKOLLMMM
CPeLCTBaMU BbIMOMHAUTE MHCTPYKLMK UX
npouseoanTenen. Hawa komnaHns pekomeHayer
MCNONb30BaTh MOKLLME CPEACTBA C 3ALUMTHBIMM
CBOMCTBAMMU.

» Ecnv Ha BapOyYHyto MOBEPXHOCTb MOMana nuilia
C BbICOKMM COAEPXaHMEM caxapa, HEMeANEHHO
yoanure ee.

» [locne ouncTkm Nnpubopa BNaXHOM TKaHblO
0653aTeNbHO NPOTMPANTE ero Hacyxo. ITO
npenoTBpaTuT 06pasoBaHmne Hakunu.

» BbiTpuTe NATHA HaKWUMKU C MOMOLLbIO HEDOBLLOTO
KONMYeCTBa pacTBopa A5 yaaneHus Hakumu,
HanpuMmep yKcyca Uim IMMOHHOTO COKa, noka
MauTa ele He OKOHYaTenbHO ocTbina. MoBTOPHO
npoTpuTe NPUBOP BIAXHOW TKAHbIO.

» YnananTte 3arpa3HeHMs C MOMOLLbIO BNAXHOW
TKaHw.

» [lTpomonTe peleTku, KpbILki KOHPOPOK ¢
paccekaTeny nnaMmeHu B MblIbHOM PacTBOpe K
XOPOLIO MX NpocywuTe. He MoWTe ykadaHHble
AeTanu B NOCyaOMOEeYHON MawnHe. Cnenute 3a
MOHOW YMCTOTOM B 061aCTH BbIXOAA rasa.

P EcTecTBeHHbIM LBET peweToK AN Nocyabl,
pacnonoxeHHbIx B 06nacTv pasmeLleHuns
MOCYAbl, MOXET CO BDEMEHEM U3MEHATLCSA M3-3a
HarpeBaHms.

TEXHAYECKOE OBCNTY>)XUBAHUE U PEMOHT

[Mpu BO3HMKHOBEHUM NpobBNeM Npu dKCRIyaTaumm
yCTpOMCTBa 0bpaTuTeCh B LIEHTP TEXHUMYECKOro
obcnyxwueanug Franke.

D> TexHnyeckoe 06CnyxMBaHWE BNEKTPUYECKMX
KOMMOHEHTOB pa3peLlaeTcs BbIMOAHATb TONbKO
npeacTaBuTensM NPon3BOAMTENS UK LIEHTPA
06CnyXMBaHUS KIIMEHTOB.

D> 3ameHy noBpex/aeHHbIx kabenen paspeliaeTcs
BbIMOMHATb TONbKO NPEACTaBUTENSAM
NPOW3BOANTENS UK LIEHTPA 0OCNYXMBAHMS
KJIMEHTOB.

» Obpalanch B LEHTP 0OCNYXMBAHUS KIIMEHTOB,
NpefocTasbTe CremyoLyo nHpopmMaLumio:
- TUN Henonamku;
- mogenb npubopa (apTukyn);
- CEepWM1HbIA HOMeEP.
dTa uHopmaums npueeaeHa Ha Tabnuuke

TEXHNUYECKUX OaHHbIX.
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YTUNN3ALUSA

YnakoBka

Bce ynakoBouHble MaTepuansl (KapToH, M1acT1KoBas
nnenka (PE) n nonuctupon [EPS]) npomapkupoBaHsbl
COOTBETCTBYIOLLMM 06pa3om. 10 BOBMOXHOCTH

WX ceayeT OTHECTM Ha BTOPUYHYIO nepepaboTky

W yTUnn3npoBaTb 6€30MacHbIM NS OKpYyKatoLLen
cpedbl cnocobom.

OTKNoYeHue

» Otkntoumnte Nnpubop oT ceTv NuTaHus. Ecnu
npmbop 3aguKCHpoBaH, ykaszaHHas onepaums
A0MKHA BbIMOMHATLCS KBANU(PULMPOBAHHbIM
ANEKTPUKOM.

be3onacHocTb

» Otkntovante npubop Bo M3bexarune
HENPUATHBIX CUTYaLMK, BbI3BAHHbIX HELIENEBbLIM
“cnonb3oBaHWeM. B ocobeHHoCTH 9T0 kacaeTcs
Urpbl OeTeN.

YTunnszauyus
3TOT CUMBOII, yKaSaHHbIVI Ha n3gesinun
WK ynakoBKe, 03HaYaeT, YTo YCTPOUCTBO

HEeMb3s YTUIN3UPOBATh Kak ObITOBbIE
OTXOfbl.

MpaBUNbHO YTUAU3UPYS YCTPOWCTBO, Bbl MOMOraeTe
nabexaTtb HeraTUBHbIX NOCNEACTBUM ANS
oKpyxKatoLLe cpedbl U 3[0POBbS.

[anbHenwyo nHhopmaumio 0 BTOPUYHOM

MCMONb30BaHNM YCTPOWUCTBA MOXHO MONYUNTb

y KOMMETEHTHbIX OPraHoB, MECTHOW CNyXObl

yTUIM3aumnm OTXO40B MM y NpOAaBLa yCTPOMCTBA.

> [Ing yTunn3aummn ycTponcTBO HEOHX0AMMO
OTHECTM B CMeumanbHbii NyHKT cbopa
ONEKTPOHHBIX 1 3NEKTPUYECKMX YCTPOWCTB.

B cooTBETCTBMM CO CTaTbeW 3aKOHOAATENIbHOrO aKTa
Ne 15 ot 25 ntong B pamkax anpektms 2002/95/
EC, 2002/96/EC n 2003/108/EC oTHOCUTENBHO
COKpALLEHMs OMaCHbIX BELLECTB, UCMONb3YEMbIX

B 9IEKTPUYECKMX U SNIEKTPOHHbIX YCTPOWCTBAX,
yTUIM3aLUmMM OTXOA0B.

CvMBON C MepeyepkHYTOM KOP3WHOW Ans Mycopa
yKasbIBaET Ha TO, YTO MOCNE NpekpalleHums
MCMONb30BaHNS M3AENNS ero Hemb3s BbIOpachiBaTh
Kak ObITOBbIE OTXOAbI.

[MoaTOMy, KOrAa 3aBepLUNTCS CPOK 9KCMIyaTaLmu
yCTpoWcTBa, NoTpebuTento HeobxoanMmMo OTHECTH
ero B COOTBETCTBYIOLLMIA LIEHTP BTOPUYHOIO
MCMONb30BAHNS SNEKTPOHHBIX 1 SNEKTPUYECKMX
OTXOJOB WM BEPHYTH AMNIEPY MPU MOKYMKe HOBOTO
yCTPOMCTBA 9KBMBANEHTHOIO TUMa.

Hanonexaluas aKkonornyHas ytunmaaums yCTpomcTBa
B COOTBETCTBMM C MPaBMUIaMu pasaenbHoro

cbopa 0TX0A0B 414 Nocneaytollen BTOPUYHOK
nepepaboTku NoMoraeT NPefoTBPATUTL BOSMOXHbIE
HeraTMBHble MOCNENCTBUS ANF OKPYXXatoLlen cpeabl
W 3LOPOBbA NIOAEN, a TAKXe YNPOLLAET BTOPUUHOE
MCMONb30BaHNe MaTepPUanoB yCTPOMCTBA.

LLEHTP OBCNTY)XUBAHUA KITUEHTOB

» CM. KOHTaKTHbIV afpec ANs CBOEN CTpaHbl Ha
obopoTe unun Ha HalleM Beb-canTe:
- www.franke.com
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TEXHUYECKWUE OAHHDIE

NpeHTUdUKaLMOHHbIE AaHHbIE U3 enus [MponaBoanTeNnb NOCTOSIHHO COBEPLLEHCTBYET
Kateropms npubopa: Il 2H3+ CBOIO NpoayKuUmto. [103TOMY TEKCT U MANIOCTPALIMK
Mogenu: B HaCTOALLEN MHCTPYKUMM MOTYT MeHsaTbCs 6e3

- FH CR 301 1TC HE YBENOMAEHNS.

_ FH CR 302 2G HE OTO YCTPOMCTBO COOTBETCTBYET CMEAYIOLLIM

~ FH CR 604 4G HE AvpekTBam EC:

_ FHCR 755 4G TC HE - 90/396/EEC (razoBoe obopynoBaHue).

- FHCR 905 4G TC HE Bonee noapobHble TexHWYeCckne AaHHbIe AOCTYMHbI
- FHCR 1204 3G TC HE Ha Beb-canTe:

» CM. Tabnnyky TEXHUUYECKMX OAHHbIX, - www.franke.com

PacnonoXEeHHYO BHU3Y N3OENNA.

KoHdopka HomuHanbHas mowHocTb (KBT) MNoHwxeHHas MowHoCTb (KBT)
TK 4 ................................................................................................. 18 ........................................................................................
5 ........... 3 ................................................................................................. 0 7 ........................................................................................
C o 175 .......................................................................................... 0 45 .....................................................................................
C e 19 ............................................................................................. 0 45 .....................................................................................
B o 1 .................................................................................................. 0 3 ........................................................................................

KoHdopka HomuHanbHas ®opcyHku G20, HomuHanbHas DdopcyHKH
emkocTb ans G20 20 mbap (100/mMm)  emkocCTb Ang G30/G31, 28—
(M3/4) G30/G31 (r/u) 30/37 mbap (100/

MM)

TK 0,381 E(2x1,01) + 1(1x0,68) 291 E(2x0,68) + 1(1x0,46)

b 0.286 1.28 218 0,87

CP 0.167 1.03 127 0.67

CP+ 0.181 1.06 138 0.69

BCI 0.095 0.78 73 0,5

- 86 -



FH CR 301 1TC / FH CR 302 2G HE / FH CR 604 4G HE
FHCR 7554GTC / FHCR9054GTC / FH CR 1204 3G TC

FH CR 301 1TC HE

1 TK
1

MNapameTp 3HaueHue Paamepbl (MM)
Pa6oqmepagMepb|(L|_|xr) .................................................................. L 3 10x510 ...................................
HaﬂpmeHme/qaCTOTaeﬂeKTpocem ............................................... 2 20_240350/60|—u_ .......................................................
MOLHHOCTb/TOKOéBT/mA ........................................................................................
o@maﬂyCTaHOBneHHagHOMMHaﬂbHaﬂMOMHOCTng400KBT ...................................................................................................

rasa
O6LuaﬂHOMMHaﬂbHaﬂeMKOCTb(ra3GQO)0381M3/q ..............................................................................................
O6LuaﬂHOMMHaﬂbHaﬂeMKOCTb(ra3630/Gg1) ......................... 2 91r/q ......................................................................................................

O6bem BO3ayxa, HeobxoanMbIi Ans cropaHus (2 m*/y - 8,00
Ha KBT ycTaHOBNEHHOW HOMWHANbHOW MOLLHOCTMY ANs

rasa)

MNapameTp Cumson 3HaueHue EanHuua namepeHus
Bec npubopa (bpyTT0/HETTO) M 7,5/6,5 Kr

KonnyecTtso KoOH(opoK 1

NCTOYHMK Tenna ans Kaxaow KoHHopku a3
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1b

2 BCHN
MNapameTp 3HaueHue Pa3mepbl (MMm)
Pa6oqmepa3Mepbl(mxr) ................................................................... L 3 10X510 ........................................
HaﬂpmeHme/qaCTOTaSﬂeKTpoceTM ................................................ 2 20_240350/60|—u_ ............................................................
MOMHOCTb/TOKOéBT/16A ........................................................................................

rasa
Obuwlag HoMMHanbHas emkocTb (ra3 G20) 0,381 M3/y
Obwas HommHanbHas emkocTs (rag G30/G31) 291 r/u

Obbem BO3ayxa, HeobxoaMMbIi Ans cropanus (2 m*/u 8,00
Ha KBT ycTaHOBNEHHOM HOMWHaNbHOW MOLLHOCTM ANS

rasa)

MapameTp Cumson 3HaueHne EavHuua namepenus
Bec npubopa (bpyTT0/HETTO) M 7,5/6,5 Kr

KonnuectBo KOHhOpOK 2

CTOUHMK Tenna ans Kaxaon KOHPOpKH a3
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FH CR 604 4G HE

1 CP
) 2 b

3 BCN
MNapameTp 3HaueHue Pa3mepbl (MM)
Pa6oqmepaSMepb|(L|_|><|_) ................................................................... L 5 90x5‘]0 ...................................
HanpmeHme/qaCTOTaaﬂeKTpoceTM ................................................ 2 20_240550/60m_ ........................................................
MOMHOCTb/TOKO()BT/mA ........................................................................................
o@magyCTaHOBﬂeHHagHOMMHaanagMOLHHOCTng ......... 7 5OKBT ...................................................................................................
rasa
O6LuaﬂHOMMHaﬂbHaﬂeMKOCTb(raSGZO)0715M3/q .............................................................................................
O6|_|_la;|HOMMHaanageMKOCTb(raSG30/G31) ......................... 5 45r/q .....................................................................................................

O6bem Bo3ayxa, HeobxoauMMbIi Ans croparus (2 m*/u 15,00
Ha KBT yCTaHOBNEHHOW HOMWHANBHOW MOLWIHOCTM AN

rasa)

MapameTp Cumson 3HaueHue EaMHuua namepeHus
Bec npubopa (bpyTT0/HETTO) M 14/12 Kr

KonnuecTtBo KOHOpOK 4

CTOUHMK Tenna ans Kaxaow KoHHopKu a3
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FH CR 755 4G TC HE

1 TK
3 2 CP
3 CP+
4 BCHN
MNapameTp 3HaueHu Pa3mepsbl (MM)
Pabouwne paamepsi (LU xT) - 750 x 510
HanpsxeHne/uacTota aneKkTpoceTu 220-240 B, 50/60 Iy -
MoLwHoCTb/TOK 0,6 Bt/ 16 A
Obulas ycTaHOBAEHHAs HOMUHaNbHas MolHocTb ang 10,55 kBT
rasa
Obuwas HoMmHanbHas emkocTs (raz G20) 1,005 m3/y
Obulas HoMmHanbHas emkocTs (ra3 G30/G31) 767 /v

O6bem Bo3ayxa, HeobxoanMmbli Ans cropanus (2 m*/u - 21,10
Ha KBT yCTaHOBNEHHOW HOMWHANBHOW MOLWIHOCTM AN

rasa)

MNapametp Cumson 3HaueHue EovHuua namepenus
Bec npubopa (bpyTT0/HETTO) M 18/15,5 Kr

KonnuecTtBo KOHOPOK 5

MCTOUHMK Tenna ans Kaxaou KOHMOpPKH a3
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FH CR 905 4G TC HE

1 TK
2 2 CP
3 36
4 BCHN
MapameTp 3HaueHue Pa3amepbl (Mm)

MoLwHoCTb/TOK 0,6 Br/ 16 A

Obulas ycTaHOBNEHHAs HOMUHaNbHas MowHocTb Angd 11,50 kBT

rasa

Obuwas HoMmHanbHasg emkocTs (raz G20) 1,096 m3/y

Obuas HoMmHanbHasg emkocTs (ra3 G30/G31) 836 r/u

Obbem BO3ayxa, HeobxoauUMbIN Ans croparus (2 m*/u - 23,00

Ha KBT ycTaHOBNEHHOW HOMWHaANBbHOW MOLWIHOCTM ANS

rasa)

MNapametp Cumson 3HaueHune EovHuua namepenus
Bec npubopa (bpyTT0/HETTO) M 19,5/17,5 Kr
KonnuecTtBo KOHOPOK 5

MCTOUHMK Tenna ans Kaxaow KoHHopku las
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FH CR 1204 3G TC HE

1 TK
1 2 CP
4 3 b
4 BCHN
2
3
MNapameTp 3HaueHue Pa3mepbl (Mm)
Paboune pasmepsl (L x T) - 1180 x 410
HanpskeHne/yactoTa 9neKkTpoceTy 220—-240 B, 50/60 Ty -
MoLHOCTb/TOK 0,6 BT/ 16 A
Obwas ycTaHOBNEHHAs HOMMWHANbHAa MOLWHOCTb Ans 9,75 kBT
rasa
Obuwlag HoMMHanbHas emkocTb (ra3 G20) 0,929 m3/u
Obwas HommHanbHasg emkocTs (rag G30/G31) 709 r/y

ObbeM BO3ayxa, HeobxoanMbIM Ans cropaHus (2 m*/u 19,50
Ha KBT ycTaHOBNEHHOW HOMMHANbHOW MOLLHOCTMY NS

rasa)

MapameTp CumBon  3HauyeHue EavMHuua namepenus
Bec npubopa (bpyTTo/HETTO) M 24/18,5 K

KonnyecTtBo KOH(OpPOK 4

MICTOUHMK Tenna ans Kaxaon KOHMOpKH la3
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Argentina

Industrias Spar San Luis S.A.
Buenos Aires 1008

Phone +54 11 4311 7655

Belgium

Franke N.V.

9400 Ninove

Phone +32 54 310 111

Brazil

Franke Sistemas de Cozinhas do Brasil Ltda.

89219-512 Joinville, SC
Phone +55 47 3431 0501

Canada

Franke Kindred Canada Limited
Midland, ON L4R 4K9

Phone +1 866 687 7465

Czech Republic

Franke s.r.o.

190 00 Praha 9

Phone +420 281 090 411

Denmark

Franke Kitchen Systems Denmark
8520 Lystrup

Phone +45 8624 9024

Egypt

Franke Kitchen Systems Egypt S.A.E.

6th of October City
Phone +202 3828 0000

Finland

Franke Finland Oy
76850 Naarajarvi
Phone +358 15 341 11

France

Franke France S.A.S.
60230 Chambly

Phone +33 130 289 400

Germany

Franke GmbH

79713 Bad Séackingen
Phone +49 7761 52 0

Greece

Franke Hellas S.A.

19003 Markopoulo Attikis (Athens)
Phone +30 22991 500 00

Hong Kong SAR

Franke Asia Hong Kong Office
Causeway Bay

Phone +852 3184 1900

India

Franke Faber India Limited
Aurangabad - 431 136

Phone +91 240 2556697/98

Italy

Franke S.p.A.

37019 Peschiera del Garda
Phone +39 045 644 9311

Kazakhstan

Franke Kazakhstan Ltd.
040918 Almaty City
Phone +7 727 297 3812

Morocco

Franke Kitchen System SARL
21 000 Casablanca

Phone +212 522 674 200

Norway

Franke Kitchen Systems Norway
8520 Lystrup, Denmark

Phone +47 35 566 450

P.R. China

Franke (China) Kitchen Systems Co., Ltd.

Heshan, Guangdong, 529700
Phone +86 750 841 9288
Shanghai office +86 215 150 6715

Poland

Franke Polska Sp. z o.0.
05-090 Raszyn

Phone +48 22 711 6700

Portugal

Franke Portugal S.A.
2735-531 Cacém

Phone +351 21 426 9670

Romania

Franke Romania SRL
Pantelimon 077145
Phone +40 21 350 1550

Russia

Franke Russia GmbH
199106 St. Petersburg
Phone +7 812 703 1503

Singapore

Franke Singapore Pte. Ltd.
068811 Singapore

Phone +65 6709 5608

Slovak Republic

Franke Slovakia s.r.o.

010 01 Zilina

Phone +421 41 733 6200

South Africa

Franke Kitchen Systems (Pty.) Ltd.
Durban 4052

Phone +27 31 450 6300

Spain

Franke Espafia S.A.U.
08174 Sant Cugat del Valles
Phone +34 93 565 3535

Sweden

Franke Futurum AB
930 47 Byske

Phone +46 912 405 00

Switzerland

Franke Kiichentechnik AG
4663 Aarburg

Phone +41 62 787 3131

Thailand

Franke (Thailand) Co., Ltd.
Bangkok 10120

Phone +66 2 612 7900

The Netherlands
Franke Nederland B.V.
5700 AD Helmond
Phone +31 492 585 111

Turkey

Franke Mutfak ve Banyo
Sistemleri Sanayi ve Ticaret A.S.
41400 Gebze Kocaeli

Phone +90 262 644 6595

Ukraine

Franke Ukraina LLC
02081 Kyiv

Phone +38 044 492 0015

United Arab Emirates
Franke LLC

Ras Al Khaimah

Phone +971 7 203 4700

United Kingdom

Franke UK Ltd.
Manchester M22 5WB
Phone +44 161 436 6280

USA

Franke Kitchen Systems LLC
Smyrna, TN 37167

Phone 800 626 5771
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